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1 INTRODUCAO

Em geral, trabalhos académicos devem seguir certas regras de apresentacgao e

linguagem de modo que possuam pelo menos trés caracteristicas:

I. a apresentagao do trabalho seja clara e organizada, de modo que o leitor acompanhe

os passos do desenvolvimento do assunto apresentado;

IT. a estética do trabalho seja agradavel ao olhos, como a apresentacao do titulo, assun-

tos, as figuras, os paragrafos do texto;

ITI. haja uma padronizacao de diversos elementos do trabalho de modo que seja facil o
entendimento das referéncias, compreensao do assunto tratado, do comeco, do meio

e do fim do trabalho por parte do leitor.

A primeira caracteristica aqui apresentada dependerd do grau de pesquisa
do autor do trabalho, de sua habilidade com a lingua vernéacula, e escolha adequada
da apresentacao de dados. Com relagao as caracteristicas II. e III. muitas instituicoes
desenvolvem e adotam um modelo padrao de apresentacao de trabalho que normalizam
as apresentacoes de titulos, referéncias, capa, férmulas entre outros elementos. Na grande
maioria dos casos, as normas de apresentacao de um trabalho académico deve seguir as
sugestoes da Associacao Brasileira De Normas Técnicas — ABNT —[1], elevando este grau
de padrao a um ambito nacional.

Dentre as ferramentas de edicao de trabalhos, o KTEX é uma que proporciona
grande qualidade tipografica para documentos cientificos e em particular para a apre-
sentacao de férmulas matematicas. Esta ferramenta nao apenas permite a elaboragao de
trabalhos de forma adequada, como também “obriga” que o usuario o escreva de forma
adequada.

Na maioria das vezes o usuario da ferramenta KIEX deve apenas indicar que
tipo de trabalho esta escrevendo ao sistema, e se despreocupar com a forma estética que o
mesmo resultard, focando assim apenas na organizacao das ideias do assunto. Entretanto,
como o conjunto de normas adotado em uma instituicao nem sempre ¢ o mesmo adotado
em outras, o autor de trabalho se vé frente ao problema de que o modelo de trabalho de
sua instituicdao, nao é o mesmo que o modelo apresentado pelo IXTEX.

Nesta apostila tentaremos apresentar a ideia central da estrutura de um traba-
lho académico em seus diversos niveis: TCC, dissertacgao, tese, etc. Também apresentare-
mos alguns comandos e macros que permitem adequar a formatacao de elementos como

titulos e paragrafo segundo as normas adotadas pela instituicao.



Entretanto, nao damos grande enfoque aos comandos basicos do modo ma-
tematico para a escrita de féormulas, mas ressaltamos que tais comando podem ser obtidos

por atalhos no conjunto de ferramentas dos diversos editores de textos no modo KTEX.



2 O QUE E O BTEX

O KTEX é um conjunto de macros que especifica a um programa chamado TEX
como deve ser a formacao dos elementos de um documento. Num ambiente de edigao TEX
o usuario deve especificar todos os elementos de um documento. No KIEX o usuério deve
apenas especificar se o documento serd um artigo, dissertacao, apresentacao de slide, livro,
etc.... Feito isso, o KTEX comunica ao TEX quais sao os elementos do documento, como:
formatagao de capitulos e sec¢oes, fontes usadas no documento, espacamentos e recuos,
tamanho da pagina, entre outros.

A edigdo de um documento BTEX é feita por meio de comandos de texto (ou
c6digos). Todo comando é digitado pelo usudrio em um documento chamado “cédigo
fonte”. Em geral, o codigo fonte pode ser digitado em qualquer editor de texto puro como
o bloco de notas do SO Windows ou o gedit no Linux. Apds digitado o condigo fonte de
um documento, é necessario realizar uma chamado do ETEX para gerar um arquivo .pdf,
.dvi ou de outro tipo que serd o arquivo final para impressao.

Sendo um editor por meio de comandos, o usudrio nao vé de forma imediata o
resultado para a impressao do documento, diferente do que acontece com editores como o
LibreOffice Write, cujo sistema é classificado como WYSIWYG (What You See Is What
You Get), que traduzindo significa “O que vocé vé é o que vocé imprime”. O formato
de editor em codigo possui uma vantagem (embora nao muito apreciada) com relagao aos
sistemas WYSIWYG, neste sistema, o usuario nao precisa se preocupar constantemente

com a estética do documento.

2.1 BREVE HISTORIA

O TEX é um programa de computador criado Donald E. Knuth em 1977 [12]
como solucao do problema de deterioracao que estavam ocorrendo na publicacao de livros
e artigos pelas editoras, principalmente de seus trabalhos.

O TgX usado atualmente foi disponibilizado no ano de 1982 com algumas
atualizagoes para o suporte a codificagoes de textos. O TEX é uma ferramenta versatil,
estavel, livre de bugs e compativel como diversas maquinas e sistemas operacionais.

As versoes do programa TEX convergem para o nimero 7, e atualmente sua
versao € 3,1415926.

A palavra TEX é pronunciada como “Ték”, isso devido a sugestao de Knuth
em escrever o nome do seu programa com as letras gregas Tex. O comando neste texto

para escrever a palavra TEX é \TeX{}. Quando escrito em um ambiente de edi¢ao ACSII,



a palavra TEX deve ser escrita como “TeX”.

O KTEX foi desenvolvido posteriormente por um grupo de editoragao liderado
por Leslie Lamport[13], sendo este um conjunto de macros, ou seja roteiros de comando
que dizem ao TEX quais devem ser a formatacao dos elementos do trabalho a ser digi-
tado pelo usuario. Em 1994 o KTEX foi atualizado pelo projeto “LATEX 3”7, liderado
por Frank Mittelbach[9], cuja correcao de bugs e adigao de novos macros resultaram no
KETEX 2¢. Atualmente o projeto “LATEX 3” continua corrigindo bugs e implementando
novos macros e documentos ao IXTEX 2¢.

A palavra IXTEX deve ser pronunciada como “Laték” e IXTEX 22 como “Laték
dois €’. Os comando pra gerar as tipografias KIEX e KIREX2¢ sao respectivamente
\LaTeX{} e \LaTeXe{}. Quando escrito em um ambiente de edigdo ACSII, a palavra
KTEX deve ser escrita como “LaTeX”.

2.2 TgX E BTEX

Como dito anteriormente, o TEX é um programa para a edigao de trabalhos com
alta qualidade tipografica, porem, para usa-lo o usuario deve informar ao programa todas
as caracteristicas de formatacao do documento. Tal utilizagdo exige um conhecimento
pelo usuério do TEX a nivel de programador.

O KTEX por sua vez nao é um programa, mas um conjunto de rotinas e macros
que dizem ao TEX quais devem ser a formatacao do arquivo final. Para usar o IXTEX o
usudrio precisa apenas conhecer alguns comandos que dao as informacoes necessarias ao
KETEX. Por exemplo, se a intengao do documento é a apresentacao de uma dissertagao
ou tese para obtencao dos titulos de mestrado ou doutorado respectivamente, o usudario
deve informar na primeira linha do cédigo fonte a classe (o que serd visto na Segao [4.4)do
documento que pretende digitar, neste caso usando o comando \documentclass{report}.
Caso o objetivo do usudrio seja escrever um artigo ou um livro, deve informar isso usando
respectivamente os comandos \documentclass{article} ou \documentclass{book}.

Cada uma desta classes de documentos possuem suas caracteristicas pré-defi-
nidas que sao apresentadas ao TEX pelo KTEX. Por exemplo, a classe “book” indica que
o arquivo deve ser formatada para uma impressao frente e verso, enquanto que “report”
e “article” indica que o arquivo deve ser impresso apenas na frente da folha.

Todas as formatacoes possiveis do documento estao descritas dentro dos ma-
cros do I¥TEX. Isso significa que para o usudrio inserir uma imagem, paragrafo, titulo,
citacao, etc... basta conhecer o comando apropriado do IXTEX para inseri-lo no docu-
mento. Assim por exemplo, inserindo uma figura com os comando corretos do IXTEX ela
ja a formatara adequadamente com seu nome, numeracao e sua referéncia na tabela de

figuras do documento.



Quando algum simbolo ou formato nao estd pre-definido na distribuicao basica
do BTEX, é possivel encontré-los em um pacote adicional especifico para aquele objetivo.
Um conjunto de macros e simbolos essenciais para a matemadtica é o A\S-BTEX [15]
desenvolvido pela AMS (Sociedade Americana de Matemética). Outro exemplo é o pacote
“musixtex” [23], adequado para a edigdo de partituras musicais.

Cada pacote adicional do ETEX possui em si seus préprios comandos cujo
objetivo pode variar entre uma formatacao pré-definida, simbolos ou a manipulagao de
elementos das classes do IXTEX.

2.3 DISTRIBUICOES DO ETEX 2¢

A versao TEX atual é a 3.1415926, enquanto que o BIEX é o BIEX2:. A
continuidade de atualizagoes de pacotes e programas do BTEX 2¢, bem como a adicao de
novos pacotes e a correcao de bugs exige do usudrio a atualizacao periddica do IXTEX,
embora seja a tultima atualizacao bem instavel.

O arquivo de saida de um cédigo fonte em KTEX 2¢ pode ter formatos diversos
como .div, .pdf, .html, .ps entre outros. A mais comumente utilizada no Brasil é a
saida do arquivo como .pdf, embora algumas configuracoes com tratamento de figuras
.ps exigem a saida do codigo fonte inicial para .dvi, para sua posterior conversao ao .pdf.

Os programas TEX e KTEX 2¢ possuem distribuigoes para diversas méaquinas e
sistemas operacionais. As distribui¢oes para instalagao do BTEX 2¢ no SO Windows sao
o MiKTeX e o porTEXt. A ultima versao do MiKTeX ¢ a Basic MiKTeX 2.9.5105 para
processadores de 64 ou 32 bits. Esta distribui¢ao é encontrada em http://www.miktex.org

Para Sistemas Operacionais Baseados em Linux, é possivel instar o IXTEX 2¢
pela distribui¢ao do TEXlive, disponivel em http://tug.org/texlive.

A distribui¢ao do BTEX 2¢ para computadores com sistema operacional Mac é

o MacTgX, disponivel em http://tug.org/mactex.


http://www.miktex.org
http://tug.org/texlive
http://tug.org/mactex

3 INSTALANDO O BTEX

A instalacao da distribuicao basica do do ETEX 2¢ nao é muito dificil. Tanto
para a plataforma Windows como Linux existes distribuigoes que proporcionam instala-
dores adequados afim de poupar a energia e trabalho do usuério.

Para Windows a distribui¢ao padrao do BTEX 22 é MiKTeX [20]. Seu download
estd disponivel no site http://miktex.org/download. A distribui¢ao para ambientes Linux
é o TeX Live [2] disponivel em https://www.tug.org/texlive/. Embora possamos instalar
o TeX Live pelo download dos pacotes IXTEX 2¢, aqui mostraremos a instalacao apenas
pela Central de programas e pelo terminal que funcionam no Ubuntu, Xubuntu, Kubuntu

e Kurumim. A instalagdo em qualquer ambiente Linux é descrita no site do TeX Live.

3.1 INSTALACAO NO WINDOWS

Para instalar o I’ TEX 22 no Windows baixamos o instalador Basico no MiKTeX
no enderego http://miktex.org/download. Verifique se sua maquina e sistema operacional
processa informagoes em 32bits ou 64bits para uma melhor performance. Caso nao nao
consiga distinguir baixe a distribuicao para 32bits que funcionara.

Apés baixado o instalador bf base-miktex-versdo.exe execute este arquivo.
Marque a opcgao I accept MiKTeX copyying conditions, clique em Avancgar. A proxima tela
perguntard se deseja uma instalagao para todos os usuarios do computador ou somente
para o vocé. Escolha o que achar melhor e clique em Avancar novamente. A préxima
tela perguntard o diretorio de instalagao. Se vocé escolheu uma instalacao somente para
vocé escolha um diretorio que vocé possui acesso para ler, criar e apagar arquivos, caso
contrario clique simplesmente em Awvancar. Esta é a peniltima tela, nela o MiKTeX
pergunta qual sua preferéncia no formato dos documentos gerados e o que deve ser feito
quanto a instalacao de novos pacotes. Mantenha a preferéncia como A/ e a instalacao de
pacotes como Ask me first e clique em Avancar. Clique em Start na tltima tela e espere
a instalagao ser completada.

Pronto, vocé ja tem possui o MiKTeX instalado em seu computador. Agora
vocé pode ir na Segao [3.5] instalar o TeXNiCCenter e comegar a usar o KTEX. Nesta
instalacao nem todos os pacotes da distribuicao do KTEX sao instalado. Caso necessite de
algum pacote e/ou nao queria precisar instalar um futuramente aconselho proceder com
a instalacao completa do MiKTeX descrita na Secao |3.3|

Em especial o MiKTeX instala junto com a distribuicao basica do IXTEX os pro-

gramas MiKTeX options e o Packager Manager. O primeiro programa diz onde devem
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http://miktex.org/download
https://www.tug.org/texlive/
http://miktex.org/download

Basic MiKTeX 2.9.5103 Installer (b4-bit)

Basic MiKTeX 2.9.5105 Installer (64-bit) P

Copying Conditions
MiKTeX is freefy redistributable under certain conditions

Redistributing MiKTeX

o5

COPYING CONDITIONS FOR MiKTeX

To the best of our knowledge, all software in this distribu
freely redistributable (libre, that is, not necessarily grz
within the Free Software Foundation's definition and Debiar
Software Guidelines. If you find any non-free files include
contact us (references given below) .

That said, MiKTeX has neither a single copyright holder nor .

<[ m 3

| accept the MiKTeX copying conditions.

< Voltar ][ Avangar > ] [ Cancelar

Settings
Set your preferences

o5

Prefemed paper:
Install missing packages onthefly:

< Voltar ][ Avangar > ] [ Cancelar ]

Basic MiKTeX 2.9.5103 Installer (b4-bit)

Basic MiKTeX 2.9.5105 Installer (64-bit)

Shared Installation
You have the option to share the MiKTeX installation with other users

el

Install MiKTeX for:
Anyone who uses this computer (zll users)

(@) Only for: adrianosantana (Adriano Gomes de Santana)

Information
Review the settings

Bl

MiKTeX Setup Wizard has enough information to start the task. I you want to review or
change any of the settings. click Back. I you are satisfied with the settings, click Start.

Install basic packages to -

11

C:\Users'adrianosantana'mildes
Install MiKTeX only for the cument user
Prefered paper size is A4

Packages will be installed after corfimation by user

1

< Voltar ” Avangar > ] [ Cancelar [ < Voltar H Start ] l Cancelar

Figura 3.1: Passos da Instalagao do MiKTeX

ser instalados novos pacotes e onde devem ser procurados quando usados numa com-
pilacao. O segundo mostra informagoes de quais pacotes foram instalados e quais nao

foram. Trataremos melhor deste ultimo programa na Secao [3.3]

3.2 INSTALACAO NO LINUX

A instalacao da distribuicao do TeX Live em qualquer méaquina Linux é pre-
cisamente descrita no site https://www.tug.org/texlive/quickinstall.html. Em particular,
para distros Debian, como o Ubuntu, que possuem repositério préprio de programas a
instalacao pode ser feita por linhas de comando no terminal.

Tendo uma conexao de internet estavel, basta abrir o terminal do Ubuntu (ou
similar) digitando ”Ctrl+Alt+T" " e digitar o comando

apt-get install texlive

Neste caso é necessario possui prioridade root para fazer a instalacao do TeX Live no

diretorio correto. Se vocé nao abriu o Terminal como usuério root digite para a instalagao

sudo apt-get install texlive


https://www.tug.org/texlive/quickinstall.html
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MiKTeX Package Manager = |8 B’

File Edit View Task Repository Help
+ | Mame: Keywords: File name: Filter Reset
Name Category Size Packaged ... Installedon Title -
musictex \Applications\Music 1552844 2001-05-14 Typesetting music with TeX
musixguit \Formats\LaTeX\LaTeX contrib 222018 2011-03-10 Easy notation for guitar music, in MusixTe
musixtex \Applications\Music 4366506 2013-12-23 Sophisticated music typesetting
musitex-fonts  \Uncategorized 5185771 2013-02-01 Fonts used by MusixTeX
musuos \Uncategorized 541411 20111219 Typeset papers for the department of mu:
muthesis \Formats\LaTeX\LaTeX contrib 23653 2011-08-31 Classes for University of Manchester Dept
mversion \Uncategorized 170646 2013-03-28 Keeping track of document versions
mwels \Lenguage Suppart\Polish 339580 2009-09-30
mwe \Uncategorized 2020374 2012-05-16 Packages and image files for MWEs
mweights \Uncategorized 6627 2013-07-29 Support for multiple-weight fort package
mwrite \Formats\LaTeX\LaTeX contrib 5459 2001-05-14 Mechanism te write to arbitrarily many fil
mxedruli \Fonts\METAFONT Fonts 700454 2013-04-22 A pair of fonts for different Georgian alph
mychemistry \Formats\LaTeX\LaTeX contrib 1787055  2013-01-07 Create reaction schemes with LaTeX and (
mycv \Uncategorized 580698 2012-05-29 Alist-driven CV class, allowing TIkZ decor _
R st | ATVl AToY cobeite 9301 011 0715 D10 ~ Frvtemt baeecd e s el -
h i i
Total: 2799

Figura 3.2: Tela do MiKTeX Package Manager

Aqui serd necessario digitar uma senha apés dar ENTER no comando.
Pronto, o TeX Live esta instalado em sua maquina Linux. Vocé pode ainda

instalar todos os pacotes da distribuicao TeX Live digitando no Terminal
sudo apt-get install texlive-full

Devido a quantidade de informacoes que serao baixadas, isso necessitara de uma conexao

de internet mais rapida, ou que a maquina fique ligada por muito mais tempo.

3.3 INSTALANDO PACOTES

Como visto na Segao anterior a instalagao de pacotes em um ambiente Linux
é feita simplesmente com a instalagao do texlive-full. Isso ja é o suficiente para utilizar
todos os pacotes apresentados nesta apostila e muitos outros. A instalacao de cada pacote
separadamente no Linux deve ser feita manualmente, entretanto nao abordaremos isso
nesta apostila.

Na Distribuicao MiKTeX para Windows é possivel instalar cada pacote sepa-
radamente usando um repositério dentro do computador ou na internet.

Para configura a instalagao de pacotes no MiKTeX va no menu iniciar e abra
o programa Package Mananger. Escolha a versao conforme a sua permissao de adminis-
trador ou usudrio do sistema. Na Aba Repository selecione a opcao Change Repository
Package.... Na janela seguinte existe trés opcoes para a busca de novos pacotes para o
MiKTeX que sao respectivamente: instalacao pela internet, instalacao por um diretério
do computador ou instalagdo por um CD/DVD do MiKTeX.

Ao selecionar a opcao de instalacao de pacotes pela internet o botao Connection
Settings... serve para configurar o IP e o proxy de conexao da sua internet. Caso a
sua internet nao utiliza uma proxy definida clique em avancar. Na préxima tela basta

escolher algum dos enderecos de distribuicao. Estas linhas sao chamadas de espelhos da
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X)

Change Package Repository

Chooze where you want to install packages from.

(3)iPackages shall be installed from the Internet

[ LConnection Settings. .

() Packages shall be installed from a directany.

() Packages shall be installed from a Mik.T e CD/DVD.

[ Avancar > ] [ Cancelar ]

Figura 3.3: Tela da Opcao Change Repository Package...

distribuigdo CTAN. Aconselho uma escolha de um espelho nacional.

A opcao de instalacao por um diretério no computador contorna a necessidade
da conexao de internet sempre que for necessario a instalagao de um pacote novo. Para esta
opcao vocé deve baixar a versao completa do MiKTeX em http://miktex.org/download,
executar o arquivo e fazer o download dos pacotes em uma pasta destinada ao repositorio.
Voltando a janela Change Repository Package... do Package Mananger basta selecionar
a pasta onde foi baixado os pacotes.

A opcao de instalagao por CD é talvez a mais pratica, neste caso vocé deve ter
um CD/DVD do MiKTeX, que também é disponivel no site, inserido em seu computador.

Um problema desta opcao, como o préprio site do MiKTeX diz, é
The MiKTeX ISO image, which can be used to recreate the MiK-

TeX DVD-R. Please note that this download is not gratis (free of

charge). (Christian Schenk 2015]20])
Apoés configurado, a instalacao de um pacote do I¥TEX é feita no programa

Package Mananger, selecionando o pacote desejado da lista e apertando o botao +. O
botao - é usado para desinstalar um pacote. Voceé pode verificar se o pacote esta instalado
ou nao em sua maquina se sua data de instalacao aparece na coluna Installed on....

Nos tltimos anos, a compilacao de um documento KTEX na maioria dos edi-
tores j& instalam os pacotes desejados e/ou abrem uma janela do MiKTeX com a op¢ao

de instalacao de um pacote.


http://miktex.org/download

Change Package Repository

Packages will be installed from the remote package repository selected below.

Country Protocol  Host Version Description  *
Austria FTP ftp univie ac.at 25-Mar-15 CTAN mimror |:|
Belarus HTTP mimor. datacenterby  25-Mar-15 CTAN mirmor
Belarus FTP mimor. datacenterby  25-Mar-15 CTAN mirmor
Brazil HTTP repositorios.cpaiun...  25-Mar-15 CTAN mirmor
Brazil HTTF linorg.usp br 25-Mar-15 CTAN mimor
Brazil FTF linorg.usp br 25-Mar-15 CTAN mimror
Canada HTTP mirror its dal ca 25-Mar-15 CTAN mimmor
Canada FTP mirror its dal ca 25-Mar-15 CTAN mimmor
Canada HTTP www math mun ca 25-Mar-15 CTAN mimmor
[".Hlnada FTP ftn math muon ca 2h-Mar-15 | CTAN mimor ™
4 T 3
[ < Voltar “ Concluir ] [ Cancelar l

Figura 3.4: Tela da Opcao de Instalacao de Pacotes Pela Internet

Change Package Repository %

Packages will be installed from this directory:

51 Documentos comuns aos docentes'Softwares'La TeX

[ < Voltar ” Concluir ] [ Cancelar ]

Figura 3.5: Tela da Opcao de Instalacao de Pacotes Pelo Diretério
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3.4 EDITORES

O BETEX é um programa em linha de comando para compilacao do cédigo fonte
dos documentos. Sendo assim, nao usamos o IXTEX para digitar qualquer documento,
mas para compilar um documento ja digitado. Para digitar um documento em XTEX
é necessario o uso de um editor de texto basico em caracteres ANSCII. Por exemplo,
podemos digitar um documento em KTEX no Bloco de Notas do Windows ou no Gedit do
Linux e compild-lo em um interpretador de linha de comando (no Prompt do Windows

ou no Terminal do Linux) usando
pdflatex arquivo.tex.

Outra forma de trabalhar com o KTEX, e talvez a mais produtiva, é utilizar
um editor de texto com interface grafica que faca a interacao entre o usuario e o IXTEX.
Existem muitos editores de textos com este propdsitos e na maioria podemos verificar
as seguintes vantagens: interacao com o IXTEX para a compilacao em diferentes forma-
tos; atalhos para comandos; atalhos para modelos pré-definidos; autocompletamento de
comandos; corretores ortograficos; interacao com visualizadores do documento final.

Existe muita divergéncia sobre qual é o melhor editor para trabalhar. Apre-
sentamos aqui alguns nomes de editores, na préxima se¢ao apresentaremos mais detalha-
damente os editores TeXNicCenter e o Kile para os sistemas Windows e Linux respecti-

vamente.

Kile: [I7]  Talvez o mais usado entre usudrios Linux.  Pode ser obtido em
http:/ /kile.sourceforge.net/ ou diretamente nos repositérios Debian (Ubuntu, Ku-

buntu, Kurumim,...);

Texmaker: Disponivel em http://www.xmlmath.net/texmaker/index.html o Tex-

maker é um edito multiplataforma com varias ferramentas de atalhos para simbolos

no ETEX;

TeXworks: Na impossibilidade de instalar e configurar um editor de IXTEX, o
TeXworks é um edito com interface grafica que ja vem na distribuicao basica do

MiKTeX e do TeX Live. Mais informagoes em http://www.tug.org/texworks/;

TeXNicCenter: Até algum tempo atras considerado o melhor editor gratuito de
KETEX para Windows, hoje em dia seu conjunto de ferramentas nao fica pra tras dos
outros editores. Ainda hoje é possivel encontrar muitas apostilas e referéncias do
ETEX que indicm a instalacao deste editor. Vocé pode baixar o TeXnicCenter em

http://www.texniccenter.org/;

WinEdt: Disponivel em http://www.winedt.com/, o WinEdt é um edito pago com

varias ferramentas de comandos e interacao com o KETEX;


http://kile.sourceforge.net/
http://www.xm1math.net/texmaker/index.html
http://www.tug.org/texworks/
http://www.texniccenter.org/
http://www.winedt.com/
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TeXstudio: Este editor é hoje em dia considerado por muitos o mais versatil para
trabalhar com o BKTEX. Além de vérias ferramentas de atalhos e interagdo com o
KETEX, este editor é ainda multiplataforma e gratuito. Obtemos o TeXstudio em
http://texstudio.sourceforge.net /;

LEd: Disponivel em http://www.latexeditor.org/, o LaTeX Editor este é um edito
gratuito do I¥TEX. Os autores do LEd sao Sebastian Deorowicz and Adam
Skorczynski;

LyX: Este edito é baseado nos editores (WYSIWYM). Multiplataforma e gratuito
pode ser baixado em http://www.lyx.org/;

Podemos ainda usar outros programas para gerar documentos, figuras e dia-

gramas em codigo IXTEX. Sao alguns.

GeoGebra: O GeoGebra é um programa gratuito de manipulacao geométrica de
pontos, retas, planos , curvas e graficos. Uma das opcoes do GeoGebra é exportar
a imagem da tela para o formato de figuras .png, .eps, .pdf ou ainda arquivos de
cédigos do PGF /TikZ ou do PSTricks. E disponivel em https: / /www.geogebra.org/

wxMaxima: Um software de computacao algébrica gratuito comparado ao Math-
lab. Este software possui a opcao de copiar suas saidas em codigo IXTEX. Disponivel

para download em http://andrejv.github.io/wxmaxima/

R: Software gratuito de estatistica que gera imagens em ps e eps. Disponivel em

http://www.r-project.org/;

LaTeXDraw: Programa préprio para a criacao de figuras PGF/TikZ no modo

grafico. Disponivel em http://latexdraw.sourceforge.net /.

3.5 TEXNICCENTER

O TeXnicCenter é um editor de texto em IXTEX para o sistema operacional
Windows. Assim sendo esta secao destina-se a usuarios do Windows.

O editor TeXnicCenter pode ser obtido em http://www.texniccenter.org/-
download/. A tltima versao estavel do TeXnicCenter é a 2.02 tanto para 32Bit como
64Bit. Apds baixar o instalador do software basta executa-lo e avancar as etapas de ins-
talacao. Para instalar o TeXnicCenter em seus computador é necessario possuir prioridade
de administrador do sistema. Recomendamos que a instalacao do mesmo seja realizada
depois da instalacao do MiKTeX.


http://texstudio.sourceforge.net/
http://www.latexeditor.org/
http://www.lyx.org/
https://www.geogebra.org/
http://andrejv.github.io/wxmaxima/
http://www.r-project.org/
http://latexdraw.sourceforge.net/
http://www.texniccenter.org/download/
http://www.texniccenter.org/download/
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3.5.1 CONFIGURANDO O EDITOR

Apés instalado, a primeira vez que voceé abrir o TeXnicCenter aparecerd a
tela da Figura pedindo para realizar a configuracao do software. Caso o MiKTeX
j& esteja basta clicar em Next, marcar a opcao Yes, configure TeXnicCenter for the use
with MiKTeX, apos isso clique em Next, Next e Finish. Apds esta instalacao o editor esta
configurado para gerar documentos nos formatos .pdf, .dvi e .ps. Marque na barra de
icones do editor a opcao “LaTeX=> PDF” como na Figura [3.9/no nimero destacado 4.,

do contréario o documento sera gerado em .dvi.

2 f — - £3 N
Welcome to the Configuration Wizard Your TeX-distribution supports the generation of PostScript-files
The Configuration Wizard will help you, creating the
output profiles. In TeXnicCenter output profiles are
necessary to generate printable files. Enter the full path of the PostScript-viewer to use:
Be sure, that you have already installed a TeX-distribution, If | B [optional]

not, you should quit the wizard and TeXnicCenter now,

install the TeX-distribution and then restart this wizard.
Enter the command line option that prevents the viewer

from starting multiple instances:

Tip: I you are using the MikTeX-Distribution
(www.miktex.org), TeXnicCenter will do the most part of [optional]
the configuration for you.

Enter the command line option, that causes the viewer to
display a paragraph belonging te a given source line. Use

the place holders:
m [optional]

T — - @‘ 2

MiKTeX has been located on your system Finish

The following output profiles are shout to be created:

Should TeXnicCenter be configured for the use with » LaTeX = DVI

MiKTex? « LaTeX =» DVI= PDF
» LaTeX=>PS

@ Yes, configure TeXnicCenter for the use with MiKTeX. « LaTeX=> PDF
« LaTeX=>PS=>PDF
« LualaTex =» PDF

) No, Iwant to configure TeXnicCenter for the use with + XelaTexX = PDF

~ another TeX-distribution.

Click on Finish' to generate the listed profiles.

Figura 3.6: Configuragdo Automatica do TeXnicCenter com o MiKTeX

A visualizacao do documento gerado em .pdf exige um visualizador de pdf
como o adobe read. Tendo este software instalado verifique se a janela profiles na barra de
ferramentas “Build/Define Output Profiles...” (atalho Alt-+{7), a opcao “LaTeX=>PDF”
na aba “Wiever” esta configurada como abaixo.
path for executable: C:\Program Files (x86)\Adobe
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\Reader 11.0\Reader\ AcroRd32.exe
view project’s output: [v] DDE command.
command: [DocOpen(“%bm.pdf”)][FileOpen(“%bm.pdf”)]
server: acroview
topic: control
forward search: [v] DDE command.
command: [DocOpen(“%bm.pdf”)][FileOpen(“%bm.pdf”)]
server: acroview
topic: control
Close document before running (La)TeX: [v] DDE command
command: [DocClose(“%bm.pdf”)]
server: acroview
topic: control

Caso vocé instalou o MiKTeX depois do TeXnicCenter a configuracao do edi-
tor é feita na barra de ferramentas “Build/Define Output Profiles...” (atalho Alt+£7)
clicando no botdao Wizard.... A janela que aparece é a mesma da Figura [3.0l Se a opcao
Yes, configure TeXnicCenter for the use with MiKTeX nao estiver funcionando marque
a segunda opg¢ao e na préxima janela procure o endereco da para bin no diretério de ins-
talacao do MiKTeX e aperte Next, Next e Finish. O endereco desta pasta é a “Diretério
de Instalagao/MiKTeX 2.9/miktex/bin”. A Figura |3.8| detalha melhor esta opgao.

3.5.2 FERRAMENTAS DO EDITOR

A tela padrao de edicao do TeXnicCenter e apresentada na Figura Os ele-
mentos que foram destacados e enumerados nessa figura sao: 1. barra de nome, 2. barra
de ferramentas, 3. icones de tratamento de arquivos, 4. perfil de saida da compilagao,
5. icones de execucoes, 6. icones de formatacao de paragrafos, 7. icones de atalhos para
ambientes e comandos, 8. sub-icone do icone “Toggle Math Bar”, 9. sub-sub-icone do
icone “Toggle Math Bar”. 10. area de edicao, 11. abas de arquivos, 12 informagoes de
saida, 13 informacoes do carro de edi¢ao e do documento, 14 janela de projetos.

Os icones de atalhos que vao do numero 3. até 9. sao totalmente confi-
guraveis. E possivel reposicionar uma destas barras de icones clicando no simbolo : es-
querda da barra e/ou adicionar novos botoes clicando na seta para baixo a direita da
barra. Mostramos isso na Figura (3.10

Colocando o ponteiro do mouse sobre cada um dos icones é possivel ver o seu
significado e o que o mesmo faz dentro do documento. Alguns atalhos que podem ser

obtidos pelo teclado sao:



Profiles e S|
Profiles (La)Tex | Preprocessor | Postprocessor | ‘u’iewer|
LaTeX = DVI (La)TeX-Compiler
LaTeX = DVI=» PDF [¥] Run (La)TeX in this profile
LaTeX = PDF
LaTeX = PS [] Stop compilation on LaTeX error
LaTeX =+ P5=+PDF Path to the (La)TeX compiler:
LualaTeX = PDF C:\Program Files (@6)\MiKTeX 2.9\miktex\bin\pdflatex.exe E
| |XelaTexX=:PDF
Command line arguments to pass to the compiler:
|
| -max-print-line=120 -interaction=nonstopmode "%wm" B
: BibTex
[] Do net use BibTeX in this profile
Path to BibTeX executable:
| C:\Prograr Files (x86)\MiKTeX 2.0\ miktext\bin\ bibtex, exe E
| Command line arguments to pass to BibTeX:
| fryre— B
Makelndex
[] Do not use Makelndex in this profile
Path to Makelndex executable:
C:\Program Files (x86)\MiKTeX 2.9\miktex\bin\rmakeindex.exe E
Command line arguments to pass to Makelndex
[ Add ” Copy ] "Sitrm.idk’ -t "etm.ilg” -0 "Stm.ind” @
[ Rename ] [ Remove ]
[ Wizard... ] [ Import... H Export... [ 0K ] [ Cancel ]

Figura 3.7: Tela de Definicoes de Saidas TeXnicCenter

| =2

G

MiKTeX has been located on your system

Should TeXnicCenter be configured for the use with

MiKTexX?

() Yes, configure TeXnicCenter for the use with MiKTeX.

@ Mo, lwant to configure TeXnicCenter for the use with

another TeX-distribution,

Distribution directory

Enter the full path of the directery, where the executables
(latex, tex, etc.) of your TeX-distribution are located:

Figura 3.8: Configuracao Manual do

o ('trl+S: salva o documento;

C:\Program Files (@B)\MiKTeX 29\miktex\bin E

TeXnicCenter com o MiKTeX

o (Ctri+7: desfaz tultima edicao;
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o (trl+Y: refaz ultima edicao desfeita;

o (Ctrl+Shift+S: salva todos os docu-

mentos abertos;

e Ctrl+X/Ctrl+C: recorta / copia a
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] b o T [P " [ E 5T

‘m “Apostila_minicurso_LaTeX* < | (| TexNicCenter | (o 1ex_e_Lalex

i \dnput{Conteudos/Modo_Matematico/teoremas_e_definicaos.tex
\input{Conteudos/Modo_Matematico/sobre_matrizes_e_sistemas.tex

\dinput{Conteudes/Tabelas tex
\dnput (Conteudos/Tabelas/tabelas_matematicas.tex
\dnput{Conteudos/Tabelas/posican_da_tabela.fex
\input{Conteudos/Tabelas/tabelas_e_cores.tex
\input{Conteudos/Tabelas/celulas_mescladas.tex)|
\input{Conteudos/Tabelas/minipage - fox

\dnput{Conteudos/Figuras.tex
\dnput [Conteudos/Figuras/formatos_de_figuras.tex
\input [Conteudos/Figuras/formatando_figuras.tex
\input [Conteudos/Figuras/posicao_das_figuras.tex

\input (Conteudos/Contadores. tex
\input (Conteudos/Contadores/etiquetas. tex
\input {Conteudos/Contadores/numero_atual_de_ambiente.tex
\input {Conteudos/Contadores/estilo_de_numeracaq. fex
\input{Conteudos/Contadores/nymenacag_de paginas.fex

(]

TR
Edflatex> Output written on Apostila_minicurso_LaTeX.pdf (85 pages, 2104761 bytes).
pdflatex> Transcript written on Apostila minicurso_LaTeX.log.

BibTex> This is BibTeX, Version ©.99d (MiKTeX 2.9)

BibTeX> The top-level auxiliary file: Apostila_minicurso_LaTeX.aux

BibTeX> I found no \citation commands---while reading file Apostila_minicurso_LaTeX.aux
BibTeX> I found no \bibdata command---while reading file Apostila_minicurso_LaTeX.aux

BibTeX> I found no \bibstyle command---while reading file Apostila_minicurso_LaTeX.aux

Z2outline 1]

= Fil

< i

Activates an output profile

ine 153 Column 52 Character 6695 UTFS | LF

Figura 3.9: Tela Padrao do TeXnicCenter

Project Build Tools Window Help

X = PDF B 0 BRI QO Ad| WOLiMF K § TEE
1

E X 4 E ¢ ' H I K AMNOIDNO®P I T Y O 2 ¥ Z

oostila minicurso LaTeX ~ mv TexNicCenter <

OVR| READ| UF| NUM| RF
=

Figura 3.10: Configuracio Das Barras de fcones doTeXnicCenter

selecao para area de transferéncia;

Ctrl+V: cola texto da area de trans-

feréncia;

Ctri+A: seleciona tudo;

Ctrl+P: seleciona paragrafo;

Ctrl+M: seleciona bloco;

Ctrl+(@): insere bloco de comentario;
Ctrl+W: remove bloco de comentario;
Ctri+Space: completa palavra,;
Ctri+Alt+S: insere titulo;
Ctri+Alt+T: insere tabela;

Ctrl+Alt+F: insere figura;

Ctrl+Alt+Z: insere lista;
Ctrl+Alt+N: insere lista enumerada;
F7: compila arquivo;

F5: abre arquivo compilado;
Ctrl+F5: compila e abre arquivo;

F9: mostra préoximo erro de com-

pliagao;

Shift+F9: mostra erro anterior;
F10: mostra préximo warning;;
Shift+F10: mostra warning anterior;
F11: mostra proximo bad box;

Shift+F11: mostra bad box anterior.
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3.5.3 CORRETOR ORTOGRAFICO

Podemos configurar o TeXnicCenter para que o mesmo possa corrigir os erros
ortograficos que por ventura venhamos a digitar. Para isso é necessario baixar o dicionario
da lingua desejada (nosso caso, a lingua portuguesa falada no Brasil). A OpenOffice possui
o projeto Vero que desenvolve dicionario de diversas linguas. O Dicionario de portugués
brasileiro com as correcoes do acordo ortografico de 2008 pode ser obtido por este link
http://extensions.openoffice.org.

O arquivo baixado pelo projeto Vero de extensao .oxt é um ficheiro com-
pactado, assim é necessario um programa para a descompactacao do mesmo e extrair o
dicionério. Os arquivos dentro deste ficheiro necessarios para a configuracao do corretor
ortografico sao o “pt_BR.aff” e o “pt_BR.dic”.

Apos extraido os arquivos do dicionario copie-os para a pasta onde foi ins-
talado o TeXnicCenter no endereco “/TeXnicCenter/Dictionaries”. Feito isso reinicie o
TeXnicCenter caso esteja aberto vé na barra de ferramentas em “Tools/Options..” e na
opcao “Spelling” seleciona a Lingua pt e o dialeto BR. Deixe todas as opcoes abaixo

marcadas como mostra a Figura [3.11]

Cptions -— [

General Default language for new projects and when no project is loaded

Files Language: [pt v] Dislect: [BR -]

Directories de
en Download Dictionaries
speliing p

Clean

Options
Editor
Check spelling while typing
Text Format [#] Suggest from main dictionary enly
[#I1gnere comments

[#I1gnore LaTeX tags

[ Ignore words with numbers
[7]1gnore UPPERCASE words

Personal dictionary
C:\Users\adrianosantana\Documents\TXCUserDictionary.dic B

Figura 3.11: Configuragao do Corretor Ortografico no TeXnicCenter

3.6 KILE

Para instalar o Kile nas distribuicao Debian do Linux basta abrir o Terminal
(Ctrl+Alt+T) e digitar o comando

apt-get install kile
Ou usando o usudrio root

sudo apt-get install kile.


http://extensions.openoffice.org/en/project/vero-brazilian-portuguese-spellchecking-dictionary-hyphenator
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O download e a instalacao manual do programa Kile no Linux e em outros

sistemas operacionais pode ser encontrada em http://kile.sourceforge.net /.

3.6.1 FERRAMENTAS DO EDITOR

A tela padrao de edi¢ao do Kile e apresentada na Figura Os elementos
que foram destacados e enumerados nessa figura sao: 1. barra de nome e ferramentasﬂ
2. barra de menu e icones, 3. menu de compilagao, 4. abas, 5. area de edicao, 6. menu
de atalhos de projetos, arquivos, simbolos, ambientes e comandos, 7. area de mensagens
da compilagao, 8. barra de icones de erros, warnings e bad box, 9. localizacao do carro

de edicao.

e.tex - Kil

Gopen @ close |save | saveas ) undo iPDFLarex v UpforwardPDF v =3 convert - O} QuickBuild |

Most Frequently Used b Apostila_minicurso_LaTeX wintex % | © Te| 25 =
Asymptot
= Relation \subsection{Ferramentas do Edit hy e ’
\label{subsec: ferramentas_do_edf E°TeX a3
U operators > ConText
11 Arrows 2|[11 A tela padrao de edicao do Kile| DLaTex gqura \ref{fig:tela padrao_kile} Os elementos que foram
%|| & destacados e enunerados nessa f§ Larex Alts2 |barra de nome e ferramentas\footnote{No Ubuntu qualquer programa
V Miscellanous Math | 81| & com interface grafica possui sud |l as aqui, independente se esta maximizado ou nao), {\bf 2.}
L - ||| % icones e menu de icones, {\bf 3 e 0, {\bf 4.} abas, {\bf 5.} area de edicdo, {\bf 6.} menu de
&]| & atalhos de projetos, arquivos, 4 Hpond e comandos, {\bf 7.} area de mensagens da compilacdo, {\bf 8.}
L — | |2|| ® barra de icones de erros, warnif Makendex Alts= fo.} localizacao do carro de edicdo.
Metapost
oo 1 v\ | ]33 \eeaingtigurey (1hot] DFL:
£|[ 14 \begin{center}
N /v 0 | JE|[35 shincludegraphicsividth=.6\texty PDETeX o_libreoffice.png}
2|[ 16 \caption(Tela padréo o Kile} Tex
@ ¢ b |7 17 \taber(fig:tela padrao_kite} XelaTex
4| 18 \end{center}
L 2 £ 0 19 \end{figure}
20
OoAAV 21
22 \subsect i o o Editor}
0000 — —
[0g and Messages| L Output B Konsole O Preview
H A Y o
[PDFLaTeX] 0 errors, 1 warning, 0 badbores
+ 4 2 7 | ||eoFLaTex) Done!
@ Miscellaneous Text:
<) Delimiters PDFLaTeX] Apostila_minicurso_LaTeX win.tex => Apostila_minicurso_LaTeX win.pdf (pdfiatex)
e [PDFLaTex] 0 errors, 0 warnings, 0 badboxes
[PDFLaTex] Done!
9 special Characters
Aoyrllic charaters [[ViewPDF] Apostila_minicurso_LaTeX_win.pdf (evince)
43 User Defined [ViewPDF] Done!
Normal mode

Figura 3.12: Tela padrao o Kile

As janelas de edicao, mensagens e atalhos do Kile sao redimensionaveis, o que
¢ bom quando precisamos de uma tela maior para escrever documentos.

Ao iniciar um novo documento no Kile é iniciada uma tela com alguns formatos
pré definidos de documentos do BTEX. A janela de atalhos no lado esquerdo da tela padrao
permite inserir diversos comando do ETEX com apenas um clique, nos dispensando de
decorar ou pesquisar a maioria dos simbolos que usamos em um documento. As tabelas
de simbolos desta apostila na Secao fora na sua maioria criados pelo atalhos do Kile.

A compilacao de um documento no Kile pode ser feita em um dos botoes do
menu de compilagao (3.). Para gerar um documento em pdf devemos escolher a opgao
PDFLaTeX ou pelo atalho do teclado “Alt+6”. Visualizamos um documento no menu de
icones ao lado escolhendo a opgao “ViewPDF” ou teclando “Alt+7". estas duas opgoes,
compilar e visualizar, pode ser feita ainda pelo atalho “QuickBuild” ou teclando “Alt+1”.

Uma opcao particular deste editor é a criacao de “marcador de livros” dentro
do cédigo fonte do KTEX (Figura . Para inserir um marcador na linha atual basta

!No Ubuntu qualquer programa com interface grafica possui sua barra de ferramentas aqui, indepen-
dente se esta maximizado ou nao


http://kile.sourceforge.net/
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ir na barra de ferramentas “Bookmarks / Set Bookmark...” ou pelo teclado “Ctrl+B”.
A mesma aba da barra de ferramentas permite navegar pelos marcadores definidos. Os
atalhos do teclado “Alt+PgUp” e “Alt+PgDown” permite navegar entre os marcadores

dentro do cédigo fonte.

lew Build Project LaTeX Wiz @® ty B 3 = «) Termar31201509:29:04
ONew [g3open @ cClose ffsave |4 savens Jonvert  + 9 QuickBuild  ~

1

% Apostila_minicurso_LaTeX_wintex % | % Texnicd
1 \documentclass [oneside,adpaper, 12p|
2

3| % Chanadas de pacotes
4 \usepackage{comment} bs com o ambiente " comment
5 \usepackage[ut 8] {inputenc \

6 \usepackage[portuges, brazil] {babel iy 5 silabica

7 \usepackage[toctitles]{titlesec}

8 \usepackage{calc} o tabelas

9 \usepackage[ top=3cm,

10 bottom=2cm,

and Projects I open il

4 structure & Files

18 \usepackage{enumerate}
19 \usepackage{amsmath, anssynb, amsfon|
20 \usepackage [pdftex] {hyperref}

W LaTex 2 symbols

|8 Log and Messages [ Output B Konsole & Previe
The file /medi

Normal mode Line: 3 Col: 16 INS LINE

Figura 3.13: Marcadores de Livro pelo Kile no Cédigo Fonte do BKTEX

Como mostra a Figura a barra de ferramentas mostra alguns atalhos do

teclado para varias fungoes do Kile. Alguns destes atalhos sao.

e (trl+N: novo documento; e C'trl+F': procurar texto no cédigo;
e (trl+Q: abrir documento; e ('trl+R: substituir texto no codigo;
e (trl+S: salva o documento; e (trl+G: ir para linha n;

o Ctrl+Shift+S: salva todos os docu- e (Ctrl+D: inserir comentario;

mentos abertos; _ '
e ('trl+B: inserir bookmark;

o (Ctrl+W: fechar aba; .
o Alt+PgDown: préximo bookmark;

o (Cltri+(Q): fechar editor; )
e Alt+PgUp: bookmark anterior;

Ctrl+Z: desfaz ulti digao;
* eslaz LIk ediean e F'10: mostrar quebra de linha;

o (trl+Y: refaz dltima edicao desfeita; ) .
> e F'11: mostrar numeros das linhas;

Ctrl+X/Ctrl+C: t i
o Ctrl+X/Ctrl+ recorta / copia a o Cirl++ / Ctrl4-: zoom;
selecao para area de transferéncia;
e Alt+1: compilar e visualizar;
o Ctrl+V: cola texto da éarea de trans-

feréncia; e Alt+-: compilar bibtex;

e Ctrl+A: seleciona tudo; o Alt+2: compilar LaTeX;
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o Alt+6: compilar pdfLaTeX; e Shift+Alt+M: modo matemaético;

o Shift+Alt+FE: modo matematica em
o Alt+7: visualizar pdf; displaystyle;

3.6.2 CONFIGURANDO O EDITOR

Por padrao a instalacao do Kile ja fixa suas configuracoes para interagir com
a distribuicao TeX Live no Linux. Entretanto, se alguma vez for necessario fazer alguma
configuracao para que o Kile possa interagir com outros programas ou mesmo configurar
o editor isso deve ser feito na janela de configuracao do Kile que se encontra na barra de
ferramentas em “Settings / Configure Kile...”.

A janela de configuracao do é como a Figura Nesta figura temos algumas
abas de configuracao a esquerda onde pode configurar as opcoes padrao do codigo fonte
em Kile, as defini¢oes de atalhos e comandos e LaTeX, compilacao e visualizacao em

Tools e a aparencia do edito em Editor.

© Configure - Kile

vQuxile | General settings bl

% Complete

O Help Project Options

& scripting
v % LaTeX

/ General & Reopen files and projects on startup

=, Environments

44 Graphics Autosave Options

*| Structure View
« symbol View & Autosave Interval time in minutes (1 -9999): | 10

Default project location: | /home/adriano -]

v © Tools
suild Template Variables

W Preview
v [0 Editor

<] Appearance Document class options: |a4paper,12pt

£ Fonts & Colors -

1 Editing Input encoding: utfg
H open/save
& Extensions File Clean-Up Details

& Automatically clean-up files after closing Kile

Author: Adriano Gomes de Santana

.aux_bit .blg .bbl..loF .log .lot .glo glx.gxg .gxs .idx .ilg ind .out .url .svn .toc tex.backup .nav snm

& LetKile process LyX commands sent by bibliography editors/viewers
[& Show splash screen on startup

& synchronize the directory shown in the console with the document tabs

@cancel || #0OK |

Figura 3.14: Janela de Configuracao do Kile

Em particular, na aba “Kile / General” desta janela sempre deixo a opgao
“Automatically celan-up files after closing Kile” marcada com a linha de texto logo abaixo
dela. Isso permite que ao fechar o programa, todos os arquivos auxiliares gerados pelo
KETEX sejam deletados, restando apenas o cédigo fonte e o documento final.

As configuracoes de interacao entre o Kile e o BIEX sao feitas na aba “Tools
/ Build”. O campo “Select a tool” descreve as varias formas como o Kile pode enviar
um codigo fonte para a compilagao. Ao selecionar o “tool” “PDFLaTeX” vemos ao lado
algumas especificagoes deste modo de compilagao. No meu caso o modo de compilagao é

a partir do programa pdflatex junto com as opgoes

-synctex=1 -interaction=nonstopmode -shell-escape.
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3.6.3 CORRETOR ORTOGRAFICO

Podemos configurar o Kile para que o mesmo possa corrigir os erros ortograficos
que por ventura venhamos a digitar. Para isso é necessario baixar o dicionario da lingua
desejada (nosso caso, a lingua portuguesa falada no Brasil). A OpenOffice possui o
projeto Vero que desenvolve dicionédrio de diversas linguas. O Dicionéario de portugués
brasileiro com as correcoes do acordo ortografico de 2008 pode ser obtido por este link
http://extensions.openoffice.org.

Por padrao as configuracoes do OpenOffice e do Linux faz com que um mesmo
dicionério instalado no sistema seja compartilhado entre os editores. Assim, apds bai-
xado o dicionario do OpenOffice na extensao .oxt basta dar dois cliques e instala-lo pelo

LibreOffice. A Figura [3.15/ mostra a tela da instalagao do dicionario.

B-& 2= e s E-a Ea=E-4A4 0
DefaultStyle | v| [LiberationSerif | +|[12 |~] A 4 A [=] ] [ pe

spelling, hyphenation and grammar checking tools for Brazil... 3.2.13 VERO
e Ferramenta para verificacao ortografica, gramatical e de regras de hifenizagao. Proj...

vero pt br_  [E
v208aocoxt  [F|

© Type of Extension
] & fnskellation] © shared & User

~ Getmore extensions online...

4 | Hep [[addi | | checkforupdates... || Close |
P. B00Mm -

Figura 3.15: Instalacao do Dicionario Vero no LibreOffice

A alternativa para o corretor ortografico do Kile é a instalacao dos pacotes
de diciondrios Aspell http://aspell.net/. Para instald-lo em um ambiente Linux Debian
basta digitar no Terminal (Ctrl4+Alt+T) o comando

apt—-get install aspell aspell-pt-br
ou, para ter acesso ao usuario root
sudo apt-get install aspell aspell-pt-br.

Apos a instalacao vocé pode selecionar o dicionério na barra de ferramentas do
Kile em “Tools / Spelling / Change Dictionary...”. Aparecerd uma barra no final do texto
com as opg¢oes de diciondrios disponivel, selecione o Portuguese (Brazil) como na Figura
3.16] Para ativar, ou desativas, o corretor ortografico va na barra de ferramentas em
“Tools / Spelling / Automatic Spell Checking...” ou pelo atalho do teclado Ctrl4+Shift4O.


http://extensions.openoffice.org/en/project/vero-brazilian-portuguese-spellchecking-dictionary-hyphenator
http://aspell.net/
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[PDFLaTeX] 0 errors, 2 warnings, 0 badboxes
[PDFLaTeX] Done!

W LaTex

[PDFLaTeX] Apostila_minicurso_LaTeX_win.tex => Apostila_minicurs
[PDFLaTeX] 0 errors, 0 warnings, 0 badboxes
[PDFLaTeX] Done!

[ViewPDF] Apostila_minicurso_LaTeX_win.pd (evince)
[ViewPDF] Done!

Normal mode Line: 12 Col: 1 INS LINE

Figura 3.16: Configuragao do Corretor Ortografico no Kile

3.7 CODIFICACOES ANSCII E UTFS8

Ao abrir o cédigo fonte de um documento ETEX em outro computador, editor
ou sistema operacional o texto do cédigo pode aparecer desconfigurado, com caracter
estranhos ou irreconheciveis pelo sistema. Essa desconfiguracao normalmente acontece
quando o cddigo fonte é escrito em um codifica¢ao que o sistema e/ou o editor nao possuem
suporte.

Uma codificacao nada mais é do que o alfabeto usado pelo computador para
a digitacao de textos. Como cada lingua possui suas caracteristicas, letras e simbolos
proprios, muitas vezes é necessario usar codificacoes diferentes em alfabetos diferentes.
Isso por exemplo explica por que o BTEX, nativo do inglés, nao possuir suporte a caracteres
acentuados se nao pelo pacote inputenc.

As codificagoes usuais para a edi¢ao de documentos IXTEX sao o ANSCII, ISO
Latin-1, windows-1258 e o UTFS8. Para ver em qual codificagao vocé esta escrevendo seu
documento basta usar a opc¢ao “Salvar como” de seu edito (o que normalmente é feito
pelo atalho do teclado “Ctrl+Shift+S”) e procurar na janela que aparece o campo onde
aparece a palavra “Codificacao” ou “Encoding”. Nao precisa salvar o documento.

Algumas recomendagoes sobre a codificagao de documentos IXTEX sao: escolha
uma codificagao suportada nos diversos ambientes e computadores que vocé pretende usar
o BTEX; use mesma codificacao para todas as partes de seus codigo fonte; informe na opgao
do pacote inputenc a codificacao usada no documento.

As opcoes do pacote inputenc para algumas codificagoes sao descritas abaixo.

Atualmente a codificacao UTF-8 vem ganhando espago por suportar a maioria
dos simbolos existentes em outras codificagoes. Fala-se de uma padronizagao na codi-

ficagao de documentos digitais, nao que isso garanta a codificagao UTF-8 como padrao.
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Codificagao Opcao Cédigo no preambulo

ASCII ascit \usepackage[ascii]{inputenc}
[SO Latin-1 latin1 \usepackage[latinl] {inputenc}
ISO Latin-x (x de 1 | latinx \usepackage [latinx] {inputenc}

a 10)

DEC decmulti \usepackage [decmulti] {inputenc}
IBM 850 cp850 \usepackage [cp850] {inputenc}
IBM 852 cp852 \usepackage [cp852] {inputenc}
IBM 858 cp858 \usepackage [cp858] {inputenc}
IBM 437 cp437 \usepackage [cp437]{inputenc}
IBM 437 Alemao cp437de \usepackage [cp437de]{inputenc}
Macintosh applemac \usepackage [applemac] {inputenc}
Macintosh C.E. macce \usepackage [macce] {inputenc}
Next next \usepackage [next]{inputenc}
Windows 1250 cpl1250 \usepackage [cp1250] {inputenc}
Windows 1252 cpl252 \usepackage [cp1250] {inputenc}
Windows 1257 cpl257 \usepackage [cp1250] {inputenc}
Windows 3.1 ansinew \usepackage [cp1250] {inputenc}
UTF-8 utf8 \usepackage [utf8]{inputenc}

Tabela 3.1: Opcoes para a Codificagao de documentos I¥TEX com o Package inputenc



4 DOCUMENTO EM BTEX

Um cédigo fonte em IXTEX 2¢ sa@o ficheiros de texto ANSCII. O cddigo fonte
de um documento KETEX2¢: pode ser criado em qualquer editor de texto padrao. Os
editores de textos Kile e TeXnicCenter nada mais sao do que editores de texto padrao,
com ferramentas de atalhos para os programar de compilagao do IXTEX 2¢, comandos, e
corretores.

Um comando em ITEX 2¢ sempre comega com o carater \. Todo c6digo fonte
de um documento comega com o comando \documentclass{classe}, onde classe indica o
tipo de arquivo que sera gerado. Além deste comando, todo codigo fonte também contem
os comandos \begin{document} e \end{document} que indicardo onde comeca e onde
termina o que deve ser impresso no texto de saida.

Apés escrito o cédigo fonte de um documento em ITEX 2¢, é necessario com-
pilar o documento para gerar o arquivo que realmente serd impresso.

No programa Kile a compilacao é feita na barra de ferramenta “Build/Com-
pile/LaTeX” para gerar um arquivo .dvi, ou “Build/Compile/PDFLaTeX” para gerar um
arquivo .pdf. A ferramenta “Build/QuickBuild” faz com que o documento seja compilado
e seja aberto em um leitor de pdf definido nas configuracoes do edito. Estes trés comando
pode ser feitos pelos atalhos do teclado “Alt+2”7, “Alt+6" e “Alt+1" respectivamente.

No programa TeXNicCenter a compilagao é feita na barra de ferramentas
“Build/Build OutPut” ou pelo atalho do teclado “F7”. Neste editor é necessario con-
figurar que tipo de arquivo serd compilado a saida. a ferramente “Build/View OutPut”
ou o atalho “F5” abre o visualizador com o documento gerado. E ainda possivel usar a
opcao “Ctrl4+F7” para compilar o cédigo fonte e logo apds abrir o arquivo gerado em um

visualizador.

4.1 CORPO E ALMA

Um documento em IXTEX 2¢ possui o seguinte formato:

\documentclass{classe} Corpo do documento.
Predmbulo do documento
\begin{document}
Corpo do documento.
\end{document?}

Como no exemplo, o que aparece em um arquivo compilado do IXTEX é apenas

28
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o que for descrito entre os comandos \begin{document} e \end{document}. Este espaco
¢ denominado o corpo do texto, este é o local onde o documento deverd ser escrito para
a iImpressao.

O espago entre os comandos \documentclass{classe} e \begin{document} é
denominado Preambulo do documento. Neste espaco sao definidas as chamadas de pacotes
que serao utilizados no documento, as defini¢oes de formatagao geral do documento, as
estruturas de novos comandos e teoremas, etc. Podemos dizer que o Preambulo é a alma
do documento KTEX.

O comando \documentclass{classe} informa ao IXTEX qual serd o objetivo
da criacao do documento pelo noma que é escrito em classe. As possiveis classes de
documentos no KTEX s@o o article (para artigos), report (para dissertagao e tese), book
(para livros), beammer (para apresentacgao de slides), bf letter (para cartas), abntex

(para arquivos nas normas da ABNT), entre muitos outros.

4.2 CARACTERES RESERVADOS

No BTEX, quando digitamos o cardcter de barra invertida \, o programa espera
que o que venha depois disso seja um comando. Na verdade, para que o simbolo \aparega
em um documento gerado pelo WTEX devemos digitar \textbackslash, isso por que \é
um caracter especial.

Na verdade existe dez caracteres especiais no IXTEX, sao eles

#$% & _{} 7\

Para obter qualquer um dos nove primeiro em um texto devemos \antes de
digita-los. J& para obter o simbolo \devemos usar o comando \textbackslash para textos

corridos ou \backslash quando no modo matemaético.

N ACAVARIEVAVEYEY RN\ #5% & {}°
\textbackslash e $\backslash$. \e \

Segue um exemplo de uso destes comandos

Questdo \#1. A compra de uma pega Questao #1. A compra de uma pega de
de vestudrio de R\$ 127,00 possui vestudrio de R$ 127,00 possui um desconte
um desconte de 12\% a vista. Qual de 12% a vista. Qual é o preco pago na peca
é 0 preco pago na pega se compral se comprada a vista?

da a vista?
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4.3 COMENTARIOS

Comentarios em um codigos fontes, seja do KTEX ou qualquer outro programa
que trabalha em forma de cdédigo fonte, é uma frase, linha, ou varias linhas que sao
digitadas, mas ignoradas pelo programa na hora da compilacao. Um comentario serve
para organizar o cédigo fonte.

No ITEX um comentédrio é adicionado em uma linha usando o cardcter %.
Qualquer texto que seja colocado na mesma linha depois de % sera ignorado pelo IXTEX
na hora da compilagao. Muitas vezes isso é importante para descrever a funcao do um

determinado comando no cédigo fonte

% Isso & uma fragdo 1
$$\frac{1}{2}$$ 2
% isso é uma raiz quadrada V2
$$\sqrt{2}$$

Uma maneira eficiente de fazer comentéarios em diversas linhas consecutivas é
usar o ambiente comment [§] que estd disponivel no pacote do mesmo nome. Para conhecer
com mais detalhes o que vem a ser um ambiente recomendamos adiantar a leitura até a
Secao ja sobre a utilizacao de pacotes recomendamos a leitura da Segao [4.5]

Resumidamente, para usar os comandos do pacote comment adicionamos o co-
mando \usepackage{comment} ao preambulo do documento e escrevemos os comentarios

ente os comandos \begin{comment} e \end{comment}.

\begin{comment} Apenas este texto estard no documentd?

Este texto é um comentério. ?package: comment
Nada dentro deste ambiente
aparecerd no documento compilado
\end{comment}

Apenas este texto estara no docuj,

mento

4.4 CLASSES

Assim como serd visto em alguns outros comando do KETEX, o comando
\documentclass [op¢oes] {classe} possui dois parametros: a classe que é um parametro
obrigatdrio, e a opgoes que sao um conjunto de parametros opcionais. A diferenca entre
parametros obrigatério e opcionais sao os seus delimitadores respectivos {} e [].

Como ja dito anteriormente as possiveis opgoes de classes para o IXTEX sao:

article (para artigos), report (para dissertacao e tese), book (para livros), beammer
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(para apresentagao de slides), bf letter (para cartas), abntex (para arquivos nas normas

da ABNT), entre muitos outros. Neste parametro é possivel escolher apenas um tipo de

classe

E possivel escolher mais de um parametro opcional entre os delimitadores [],

estes devem ser separados por virgulas. A escolha de um parametro opcional depende

da classe do documento utilizada. Se nenhuma opcao é escolhida, o IXTEX usard uma

formatagao padrao no documento. Sao alguns exemplos.

10pt, 11pt, 12pt: Define o tamanho principal das letras do documento. O padrao
10pt;

adpaper, letterpaper, abpaper, bbpaper, executivepaper, legalpaper : De-

fine o tamanho do papel. O padrao ¢ letterpaper;
flegn: Alinhamento de formulas a esquerda. O padrao é centralizado;
legno: Numeracao de férmulas a esquerda. O padrao é a direita;

titlepage, notitlepage: Criar ou nao uma nova pagina para o titulo. O padrao

das classes report e book é titlepage enquanto a de article é notitlepage;

twocolumn,onecolumn: Documento em duas ou uma coluna. O padrao é

onecolumn;

twoside, oneside: Prepara o documento para impressao frente e verso ou so6 frente.
As classe para article e report sao por padrao so frente, a a classe book ¢é frente

€ Verso;

landscape,portrait: Indica um arquivo no formato de paisagem ou retrato. o

padrao é retrato portrait;
draft: Marca linha que contenham bad box com uma linha preta na margem direita.

Nesta apostila estamos usando a classe report, com as opgoes de papel A4, 12pt

tipograficos e a impressao no dois lados da forma. Resumidamente estamos informando

isso ao KTEX pelo comando

\documentclass [twoside,adpaper,12pt]{report}.

4.5 PACOTES

Uma pacote (package) no ETEX é um conjunto de macros para a formatagao

de textos e elementos do documento que nao estao disponiveis nas funcionalidades basica

do BETEX. A chamada de um pacote é feita no preambulo do documento com o seguinte

comando
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\usepackage [op¢oes] { pacote}.

Novamente observamos que um comando que possui parametros obrigatérios e opcionais.
O parametro pacote deve ser o nome do pacote a qual se quer usar, os parametros op¢oes
sao dependente do pacote usado. Alguns pacotes fazem alteragoes na formatacao original
do documento, assim nao ¢é interessante fazer a chamada de um pacote se 0 mesmo nao

for usado pelo usuario.

Para usar o simbolo \textleaf{} & Para usar o simbolo £ é necessdrio fazer

necessario fazer uma chamado ao uma chamado ao pacote “textcomp”. As
pacote ‘‘textcomp’’. As acentua’, acentuagoes sao feita com o pacote “[utf§]
cBes sdo feita com o pacote inputenc”. O complementar de um conjunto
“¢[ut£8] inputenc’’. O complemeny CA s6 é possivel com o “amssymb” [

4

A$ s6 é possivel com o ¢ ‘amssymbi “package: textcomp, [utf8]inputenc, amssymb

)

Nos exemplos destas apostila, assim como no anterior, indicamos apos a pala-
vra packages: , em uma nota de rodapé, quais pacotes sao necessario para os reproduzir

em seu documento.

4.6 DIVISOES DO TRABALHO

As partes textuais de um trabalho académico é em geral subdividido em varias
secoes. Inicialmente comecamos o trabalho com um capitulo ou se¢ao de introducao,
adicionamos capitulos e/ou subsegdes na explanagao do desenvolvimento e finalizamos a
apresentacao do mesmo com nossas consideracoes finais ou conclusao acerca do tema.

No KETEX informamos onde ocorrera o inicio de um novo capitulo, secao ou
subsegao utilizando os respectivos comandos: \chapter{Nome do Capitulo},\secti-
on{Nome da Secao}, \subsection{ Nome da subsecao}. Podemo ainda adicionar mais
um titulo de subdivisao do trabalho usando o comando \subsubsection{Nome}, embora
nao seja recomendavel para a maioria dos casos.

Vale ressaltar que estes comandos sao utilizados para a subdivisoes das partes
textuais do documento. Elementos pré e pds textuais como capa, sumario, listas de tabelas
e figuras, referéncias, indices e anexos nao devem iniciar com estes comandos.

A subdivisao de um trabalho também depende da classe do documento sutili-
zada. Por exemplo, a maior subdivisao da classe article é a secao, deste modo o comando
\chapter{} Nao estd definido para esta classe. A classe book por usa vez admite a sub-
divisao \part{Nome} que é maior que a de capitulos.

O KTEX realiza a numeragao automatica das subdivisoes do documentos. En-

tretanto, a adicao de um * antes do campo obrigatorio dos comandos de subdivisoes
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suprime sua numeracao, tal como sua referéncia no sumario. Digamos, que queremos
adicionar uma subsecao sem enumeragao no documento, neste caso devemos nosso cédigo

fica como.

\subsection*{Sem Numero} SEM NUMERO

\subsection{Com Numero}

4.6.1 Com NUMERO

Observe que o exemplo anterior forcou o KTEX adicionar no sumaério deste
documento a subsecao inserida.

A unidade textual mais basica de qualquer trabalho nao é um subsubsub-: - - -
se¢cao, mas sim o paragrafo. Todo documento, texto, trabalho formais e informais sao

(13

divididos em paragrafos. Um paragrafo nada mais ¢ do que “ a forma tipografica que
deve refletir um pensamento coerente, ou uma ideia” [I6, pg 17, traducao nossal]. Nao
podemos finalizar um paragrafo e comecar um novo se a linha de pensamento descrita
no primeiro é continuada. Também nao podemos finalizar uma linha de pensamento e
continua-la em outro paragrafo, neste caso o texto deve ser mantido no mesmo paragrafo.

Dada a importancia do paragrafo em trabalho académicos, tratamos deste

topico com mais detalhe na Secao 4.8

4.7 AMBIENTES

Uma ambiente em BTEX comega com um comando \begin{ Nome} [Op¢aoes]
e termina com o comando \end{ Nome} onde Nome representa o tipo de ambiente usado.
Usamos um ambiente no KTEX quando queremos adicionar um elemento no documento
que necessita de uma formatacao especifica, como citacoes longas, tabelas, figura e equa-
¢oes. Aqui ja nos deparamos um ambiente que é o document, este que designa onde sera
o corpo do documento.

Assim como o comando \documentclass, os parametros opcionais depende do

qual ambiente serd utilizado. Alguns exemplos de ambientes sao

e document: este é o ambiente que descreve o corpo do documento. Todo elemento

para a impressao do documento deve ser incluido dentro deste ambiente;
e itemize: cria uma lista de itens;
e enumerate: cria uma lista enumerada de itens;

e table, tabular, array, matriz, minimatriz, case: ambientes para formatacao

de tabelas. Daremos mais enfase neste ambiente na secao [6.1];
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e figure: ambiente para formatacao de figuras. Daremos mais enfase neste ambiente
da Segao [7.3}

e flushleft, flushright, center: alinhamento a esquerda, direita e centralizado res-

pectivamente;
e quote, quotation: ambientes que produzem um recuo no texto;
e verse: ambiente para poemas;
e abstract: ambiente para resumos;
e verbatim: para escrever no documento exatamente igual ao cédigo fonte;
e multicols: para dividir o texto em colunas;

e minipage: cria uma pagina menor dentro do documento. Veremos um pouco mais

na Secao (6.5}

e math, displaymath, equation, eqnarray: Ambiente para equacoes e formulas

matemédticas. Daremos mais enfase neste ambiente da Secao 5.1}

e teorem, lemma, proof, ...: ambientes para teoremas, lemas e demonstragoes.

Daremos mais enfase neste ambiente da Segao [5.4}

e frame: manipulacao de slide da classe beamer;

4.7.1 LisTAS

Os ambientes itemize e enumerate sao usados no BTEX para produzir listas
nao enumeradas e enumeradas respectivamente. Cada item de uma lista deve ser precedido

do comando \item.

. . o AITOZ:
\begin{itemize} arTozZ;
\item arroz; . feijiio:
\item feij&o;
\item gelatina; e gelatina;
\item .
\end{itemize}

O simbolo utilizado no ambiente itemize pode ser alterado utilizando um
parametro opcional no comando \item. Neste caso é possivel usar letras, palavras ou

qualquer simbolo que esteja disponivel no KTEX ou em pacotes auxiliares



Lista de Compras
\begin{itemize}
\item[\textmusicalnote] arroz;
\item[\maltese] feijdo;
\item[$\bigstar$] gelatina;
\item[]

\end{itemize}
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Lista de Compras
& arroz{’
X feijao;

% gelatina;

“package: textcomp, amssymb

Um exemplo de lista enumerada é a seguinte.

\begin{enumerate}
\item Minicurso;
\item Lavar o carro;
\item Festa.

\end{enumerate}

1. Minicurso;
2. Lavar o carro;

3. Festa.

Podemos ainda criar sublistas criando ambientes itemize ou enumerate den-

tro um dos outros.

Lista
\begin{enumerate}
\item Casa
\begin{enumerate}
\item quarto; \item sala; \item
cozinha;
\end{enumerate}
\item Carro
\begin{enumerate}
\item pneus; \item freios;\item
motor
\begin{enumerate}
\item 6leo; \item radiador;
\item pistéo.
\end{enumerate}
\end{enumerate}

\end{enumerate}

Lista
1. Casa
(a) quarto;
(b) sala;
(¢c) cozinha;
2. Carro
(a) pneus;
(b) freios;
(¢) motor
i. dleo;
ii. radiador;

iii. pistao.

As listas geradas pelo ambiente enumerate sao enumeradas segundos os seus

niveis como: 1., 2., 3., ... no primeiro nivel, (a), (b), (c), ...

no segundo nivel, i., ii., iii., ...
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no terceiro nivel e A., B., C., ... no quarto nivel. A partir do quinto nivel a numeracao é
igual a do quarto nivel, porem o I¥TEX avisa que a lista esta “profunda demais”.
Podemos gerar um lista enumerada com nimeros romanos adicionando um
parametro opcional “[I.]” ao ambiente, neste caso devemos utilizar o pacote de macros
enumerate [7] adicionando o comando \usepackage{enumerate} no preambulo do docu-

mento.

\begin{enumerate}[I.] I. Primeiro romano{’

\item Primeiro romano;

\item Segundo romano. L. Segundo romano.

\end{enumerate} “package: enumerate

Na verdade, podemos criar varios simbolos para uma lista enumerada no
parametros opcional deste ambiente. Para isso criamos um texto de modo que os simbolos
1, a, A, ie I serao varidveis. Qualquer outro simbolo, ou o que for adicionado ente {}
permanecera o mesmo. Devemos tomar cuidado para nao criar simbolos longos demais

para nao ultrapassar as margens do texto.

\begin{enumerate} [{item}-i] item-i Primeiro{’]
\item Primeiro; . ~
\item Segundo. item-ii Segundo.

\end{enumerate} “package: enumerate

Se a palavra “item” nao for usada entre {} o resultado sera:

\begin{enumerate} [item-i] item-i Primeiroff]
\item Primeiro;
\item Segundo jitem-ii Segundo.

\end{enumerate} “package: enumerate

4.7.2 ALINHAMENTO

Por padrao, o alinhamento dos elementos em um documento do TEX ¢ o
justificado. Neste alinhamento os elementos comecam a esquerda na margem da area
de impressao e preenche a linha. Para utilizar um alinhamento a esquerda, direito ou

centralizado usamos os ambientes flushleft, flushright e center.
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\begin{flushleft} Texto a esquerda.
Texto a esquerda.
\end{flushleft}
\begin{flushright}
Texto a direita.
\end{flushright}
\begin{center}

Texto a direita.

Texto centralizado.

Texto centralizado.

\end{center}

4.7.3 RECUO

Os ambientes quote, quotation e verse criam pardgrafos com um recuo re-

lacionada ao inicio da margem do texto.

\begin{quote} Este é um paragrafo com um re-
Este é um paragrafo com um recuo cuo

\end{quote} / /

\begin{quotation} Este é um outro paragrafo
egin{quotation

i 3 com um recuo.
Este é um outro pardgrafo com um

recuo.

\end{quotation}

A principal diferenca entre os ambientes quote e quotation é que o primeiro
é usado apenas para um paragrafo, ja o segundo pode ser utilizado para criar um recuo
em mais de um paragrafo. O ambiente verse também produz recuos em paragrafos,
entretanto é necessario indicar neste ambiente onde devem ocorrer as quebras de linhas
usando \\.

Um ambiente maledvel que podemos usar para criar recuos em paragrafos é o
minipage. Como o nome diz, este ambiente cria dentro do documento uma mini-pagina
cuja largura é um parametro obrigatério. Se queremos criar uma mini-pagina com a

largura de 3 centimetros especificamos como

\begin{minipage}{3cm}

Na Secao veremos como podemos definir o tamanho de varios elementos no KETEX
usando diferentes unidades.
Usando este ambiente juntamente como o alinhamento a direita podemos pro-

duzir uma formatacao prépria para citacoes.
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\begin{flushright} Este é um paragrafo que

\begin{minipage}{5cm} podemos usar para uma

Este é um pariagrafo que podemos citagao longa em um  ar-
usar para uma citagdo longa em quivo ETEX.

um arquivo \LaTeX{}.
\end{minipage}

\end{flushright}

4.7.4 DOCUMENTO EM COLUNAS

O ambiente mul- | plo, este texto foi gerado | \begin{multicols}{3}
ticols [I4] estd definido no | inserindo-o dentro do ambi- | Texto.

pacote multicol. Por exem- | ente \end{multicols}

4.7.5 VERB E VERNATIM

Uma forma de mostrar no documento gerado pelo IXTEX exatamente o que
estd escrito no cédigo fonte é usar o ambiente verbatim [21] do pacote de mesmo nome.
O uso deste ambiente deve ser controlado, uma vez que o KTEX nao formata o que estd
dentre do mesmo.

Nesta apostila usamos em conjunto os ambientes verbatim, multicols e mi-

nipage para gerar os exemplos e resultados. Por exemplo, o cédigo abaixo.

\begin{multicols}{2}
\begin{verbatim}
\begin{center}
\begin{tabular}{|clcl|} \hline
Alface&queijo\\
molho& &gua\\\hline
\end{tabular}
\end{center}

\end{verbatim}
\columnbreak
\begin{minipage}{.5\textwidth-5pt}
\begin{center}
\begin{tabular}{|clcl} \hline
Alface&queijo\\
molho& &gua\\\hline
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\end{tabular}
\end{center}
\end{minipage}
\end{multicols}

Gera o resultado

\begin{center} Alface | queijo

\begin{tabular}{|clcl|} \hline molho | agua

Alface&queijo\\

molho& &gua\\\hline
\end{tabular}
\end{center}

Algumas linhas de comando podem ser mostradas dentro do texto usando o
comando \verb. Para usar este comando o texto digitado deve ficar entre dois caracte-
res iguais que nao existam no texto. O comando \verb dispensa a chamada do pacote
verbatim.

\verb+ Nenhum cddigo como \gtdc é interpretado pelo \LaTeX{} +

Nenhum cédigo como \gtdc é interpretado pelo \LaTeX{}

4.8 PARAGRAFOS

No ITEX existem os ambientes paragraph e subparagraph para a escrita
de paragrafos. Uma paragrafo utilizando estes ambientes pode ser escrito tanto usando o
comando \begin como os proprios comandos relacionados a eles. Embora ttil para criar
outros niveis de se¢oes, nao é usual usar este comando para criar paragrafos no KTEX.

Usualmente, um pardgrafo em um documento no IXTEX ¢é escrito direto no
cédigo fonte como escreveriamos em qualquer outro edito de texto. Sao as definicoes
feitas no preambulo do documento que indicarao ao KIEX qual deve ser a formatagao
dos paragrafos como espagamento entre linhas, espacamento entre paragrafos, fonte, en-

dentacao, etc...

No cédigo fonte de nosso documento No cédigo fonte de nosso documento escre-

escrevemos o texto sem nos vemos 0 texto sem nos preocupar com sua
o A X . ,

preocupar com sua apardncia. O aparéncia. O EIEX se encarrega disso apds

\LaTeX{} se encarrega disso apés a compilagao.

a compilacgédo.

No codigo fonte precisamos apenas nos preocupar em avisar ao IXTEX quando

um paragrafo termina e outro comega, ou ainda se desejamos realizar uma quebra de linha
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sem iniciar um novo paragrafo. Abordamos isso na préxima subsecao.

4.8.1 LINHAS E ESPACOS

O KTEX produz espagos dinamicos entre palavras de um paragrafo, isso signi-
fica que o espaco entre as palavras podem ser maiores ou menores de modo que a linha
comece e termine nas margens do documento. No cdédigo fonte do documento, o IXTEX
entende qualquer quantidade de espacos ou uma tinica quebra de linha como um espaco
simples. Uma forma de indicar ao I¥TEX o inicio de um novo parédgrafo é adicionando

duas quebras de linha.

A necessidade de duas quebras de A necessidade de duas quebras de linhas é

linhas é interessante quando interessante quando queremos separar uma

queremos separar uma equagao equacgao simples, f(z) = /z, do texto.

simples, Comegamo outro pardgrafo com duas que-
$f (x)=\sqrt x$, bras de linha.

do texto.

Comecamo outro parigrafo com duas

quebras de linha.

Também indicamos ao IXTEX o fim de um parédgrafo adicionado um dos coman-
dos \par, \\ ou \newline no fim do texto. Quando usamos o comando \linebreak em
algum local do documento o K'TEX também realiza uma mudanca de linha, mas continua
o mesmo paragrafo. Neste caso os espacos da linha sao “esticados” para que continue a

comecar e iniciar nas margens do documento

Aqui adicionamos uma nova linha. Aqui adicionamos uma nova linha.
\newline Enquanto que realizamos Enquanto que realizamos aqui
aquillinebreak uma quebra uma quebra de linha.

de linha.

As vezes o resultado do \linebreak nao é nada agradavel e o IXTEX faz a sua
reclamagao mostrando um bad boz.

Vale observar aqui a relacao entre os comandos \newline e \newpage com o0s
comandos \linebreak e pagebreak. Os dois primeiros comegam uma nola linha e pagina
respectivamente, os dois iltimos realizam uma quebra, dando continuidade no contetdo.

Alguns comandos adicionam espagos com tamanhos fixos entre palavras, estes
comandos sao dados na Tabela [4.1]

Podemos usar o pacote setspace para acrescentar espacos verticais e hori-
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Cédigo Alternativa | Medida Visual
L Largura do “x”(ex) 11
\thinspace \, 6/9 ex 11
\medspace \: 8/9 ex i
\thickspace \; 10/9 ex 11
\negthinspace | \! -6/9 ex I
\negmedspace -8/9 ex |
\negthickspace -10/9 ex

\quad 4 ex ][
\qquad 8 ex ] [

Tabela 4.1: Espacos no IXTEX

zontais entre paragrafos e outros elementos do IXTEX. Um espaco horizontal entre duas
palavras pode ser obtido pelo comando \hspace{x} onde x é o comprimento do espaco.
Um espago vertical de mesmo comprimento é obtido com o comando \vspace{x}. Os

possiveis comprimentos utilizados no KTEX sao apresentados na Secao [8.1

4.8.2 HIFENIZACAO

Quando o ITEX nao consegue realizar uma quebra de linha adequada, o mesmo
emite um aviso de bad box que indica que o texto saiu da margem. Quando isso ocorre
por causa de uma palavra extensa, podemo ensinar o KTEX a separar suas silabas usando
o comando \hyphenation{lista de palavras} no preambulo ou no corpo do documento.

Por exemplo, o comando
\hyphenation{ma-te-mé-ti-ca}

Ensina o ETEX como separar as silabas das palavras MATEMATICA, Matemética e
matematica. Também podemos usar o comando \- no texto indicando onde deve ocorrer

a separacao das palavras

A maior palavra da lingua portu’ A maijor palavra da lingua portuguesa
guesa é P\-neu\-mo\-ul\-tra\-miY% ¢ Pneumoultramicroscopicossilicovulcano-
\-cros\-co\-pi\-cos\-si\-1i\-co¥% coniose.

\-vul\-ca\-no\-co\-ni\-o\-se.

Adicionando o pacote \usepackage [protuges,brazil] {babel} [3] no pream-
bulo do documento um algoritmo de hifenizacao de palavras em portugués é automatica-
mente acionado. Além desta funcao, o pacote babel também traduz para o portugués os

titulos e outros textos prontos que aparecem nos comandos do IXTEX
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4.8.3 FONTES

Por padrao a fonte utilizada para geral o documento pelo IXTEX e o roman.
Para modificar a fonte de uma determinada palavra, frase ou paragrafo colocamos o texto

entre os delimitadores {} e usamos um comando dentro dos delimitadores abaixo

{\rm Roman tradicionall}\\ Roman tradicional
{\bf Negrito}\\ Negrito

{\it Italico}\\ Itdlico

{\sc Fonte smallcaps}\\ FONTE SMALLCAPS
{\tt Fonte typewrite}\\ Fonte typewrite

{\sl Fonte slanted}\\ Fonte slanted

{\sf Fonte XXX} Fonte sans serif

Este mesmo resultado pode ser obtido da seguinte forma

\textrm{ Roman tradicionall}\\ Roman tradicional
\textbf{ Negrito}\\ Negrito

\textit{ Itdalico}\\ Itdlico

\textsc{ Fonte smallcaps}\\ FONTE SMALLCAPS
\texttt{ Fonte typewrite}\\ Fonte typewrite
\textsl{ Fonte slanted}\\ Fonte slanted
\textsf{ Fonte sans serifl}\\ Fonte sans serif
\textmd{ Fonte média}\\ Fonte média
\textup{ Fonte texto em pé} Fonte texto em pé

Os exemplos abaixo mostram como é possivel aumentar o tamanho de uma

fonte qualquer

Tamanho pequetito

{\tiny Tamanho pequetito}\\

. . L. Tamanho pequenininho
{\scriptsize Tamanho pequenininho}\\

Tamanho pequenino
{\footnotesize Tamanho pequenino}\\ ped

T h
{\small Tamanho pequeno}\\ ARAREo peduene

Tamanho normal

Grande

{\normalsize Tamanho normall}\\
{\large Grande}\\

Bem grande
{\Large Bem grande}\\ .
{\LARGE Muito grande}\\ Muito grande

{\huge Granddo}\\ Grandéo
{\Huge Colossal} COlOSS&l

O tamanho da letra que resultara dos comandos acima depende da fonte e da
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opcao de letra escolhido no parametro do comando \documentclass. Para a fonte roman

o tamanho em pontos tipograficos das letras ¢ dada pela Tabela [4.2]

4.8.4 CAIXAS

Cédigo\Opgao | 10pt | 11pt | 12pt
\tiny 5pt | 6pt | 6pt
\scriptsize pt | 8pt | 8pt
\footnotesize | 8pt | 9pt | 10pt
\small 9pt | 10pt | 11pt
\normalsize 10pt | 11pt | 12pt
\large 12pt | 12pt | 14pt
\Large 14pt | 14pt | 17pt
\LARGE 17pt | 17pt | 20pt
\huge 20pt | 20pt | 25pt
\Huge 25pt | 25pt | 25pt

Tabela 4.2: Tamanhos de Fontes no KTEX

Praticamente tudo em KTEX sdo caixas (ou melhor dizendo, retangulos).

Quando escrevemos o codigo fonte de um documento em KTEX e o compilamos nao

estamos fazendo nada mais do que dizer quais caixas estarao no documento e como estas

caixas devem ser organizadas. Cada letra,figura, tabela, titulo, texto no documento é

entendido pelo BTEX como uma caixa.

Uma forma de desenhar uma caixa preenchida com largura e altura controlada

¢ usando o comando \rule [icar]{largura}{altura}. Com este comando podemos criar

uma barra horizontal no documento.

\begin{center}

{\large Universidade Tecnolégica

Federal do Parana}\\

\rule{1\textwidth}{4pt}\\

\vspace{25pt}

{\large Minicuso de \LaTeX{}}\\

\vspace{20pt}

\rule{1\textwidth}{4pt}\\

\today
\end{center}

Minicuso de ETEX

9 de abril de 2015

Universidade Tecnoldgica Federal
do Parana

Neste exemplo 1\textwidth significa que a barra deve ter a largura de uma

linha para o paragrafo.

Podemos colocar elementos dentro de uma caixa usando \mbox{textol},
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fbox{texto} ou framebox[largura]{texto}. Podemos destacar um texto com uma
caixa preenchida com o \colorbox{cor}{texto} ou com uma caixa com cores de borda

e preenchimento diferentes usando
\fcolorbox{cor borda}{cor preenchimento}{texto}.

Este tltimos dois comandos necessitam do pacote color.

\mbox{Texto sem bordas}\\ Texto sem bordas
\fbox{Com bordas}\\
\framebox[4cm]{4 centimetros}\\ ’ 4 centimetros ‘

\fbox{caixa\fbox{dentro de\fbox{% caixal dentro de
caixa}}\\
\colorbox{yellow}{Importante}\\
\fcolorbox{red}{yellow}{Muito
Importante}

Importante

s}

’ Muito Importante

“package: color

Podemos alterar o tamanho de uma caixa com o comando
\resizebox{largura}t{altura}{elemento}.
Também podemos mudar a escala de uma caixa usando
\scalebox{proporcdo da largura}[proporcdo da altura]{elemnto}.

Para usar estes dois comandos sao necessarios os pacotes graphics e graphicx.

o o MINicurso wao

\resizebox{!}{24pt}{Minicurso}
\resizebox{40ptH{7pt}{Nao} T irre=ax (3 MqEX
\resizebox{3cm}{.2cm}{Linear}
\scalebox{3}{de}
\scalebox{1}[2]{\LaTeX{}}

Algo muito interessante ocorre quando usamos parametros negativos no co-

mando \scalebox.

\scalebox{3}[3]{\LaTeX{}}\quad ] FAr_ ) ﬁ K TA- [
\scalebox{-3}[3]{\LaTeX{}}\\ o '“'__4 }_: L
\scalebox{3}[-3]{\LaTeX{}}\quad T\ T & ﬁ rv
\scalebox{-3} [-3]{\LaTeX{}} 1V~ - LLV_ !




45

4.8.5 CORES

Os principais pacotes que trabalham com cores no KTEX sao o color, xcolor
[11] e o colortbl [6]. Carregando o pacote color é possivel modificar a cor de textos,
caixas e preenchimentos. Para mudar a cor da fonte de um texto usamos os comandos
\color{cor} ou textcolor{cor}{text}.

J& destacamos um texto com ua caixa com preenchimento colorido usando os
comandos \colorbox{cor}{texto} e \fcolorbox{cori}{cor2}{texto} onde corl ¢ a

cor da borda da caixa e cor2 a cor do preenchimento da caixa.

{\color{red} Ou o Texto assim}\\ Ou o Texto assim

\textcolor{green}{0u dessa forma}\\
\fcolorbox{blue}{red}{ Dentro da caixa H

\color{white} Dentro da caixa} “package: color

As cores padrao que podemo usar como o pacote color sao: red M, blue I,
green B yellow , white , black . cyan MM, magenta MM, ¢ gray M. Para o dltimo
caso usamos a opgao \color [gray] {porcentagem} onde “porcentagem” é um valor entre
0 e 1 que define o tom de cinza.

O pacote color ainda nos permite definir uma nova cor usando o comando
\definecolor{nome}{tipo}{parametros}. Neste comando o primeiro parametro ¢ nome
da nova cor que estamos definindo, o parametros tipo é substituido pela codificagao da
cor que pode ser rgb ou RGB. Usando o tipo rgb, o campo “parametros” deve ser
trés nimero entre 0 e 1 separadas por virgulas. Este ntimeros dizem ao KTEX qual a
porcentagem da cor vermelha, verde e azul conterda a nova cor. Usando o tipo RGB
os parametros devem ser numero entre 0 a 255, neste caso as quantidades das cores
vermelha, verde e azul nao sao dadas em porcentagens. Podemo usar o \definecolor

tanto no preambulo como no corpo do documento.

\definecolor{prata}{RGB} H
{192, 192, 192}

\definecolor{ouro}{RGB} “package: color

{217,217,25%}

\scalebox{2}{
\colorbox{ouro}{\color{prata}
\bf Ouro e Pratal}}

O pacote de cores xcolor nos permite ainda misturar cores pré definidas pelo
color ou pelo usudrio. Por exemplo, se quisermos misturar 40% da cor verde com o

restante da cor amarela usamos o parametro green!40!yellow. Se queremos criar uma
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mistura com 1 unidade de vermelho, 2 de azul e 5 de verde usamos

{\color{rgb: red,1;blue,2;green,5} Texto}.

{\color{rgb: red,1;blue,2;green,5} Um texto com as especificagoes ante-

\bf Um texto com as riores

especificagles anteriores}

Além desta mistura possibilitada pelo pacote xcolor, o0 mesmo pacote amplia
consideravelmente a quantidade de cores pré definidas pelo pacote color. Um exemplo

disso é a nova cor orange Bl que vem junto com este pacote. Usando o comando
\usepackage [svgnames] {xcolor}

no preambulo do documento pe possivel usar todas as cores da Figura [4.1}

[ AliceBlue B DarkSlateGrey [ Light Pink [ PaleVioletRed
1 AntiqueWhite 1 DarkTurquoise [ LightSalmon 1 PapayaWhip
[ Aqua B DarkViolet [ LightSeaGreen 1 PeachPuff
[ Aquamarine I DeepPink [ LightSkyBlue [ Peru

1 Azure 1 DeepSkyvBlue B LightSlateGray 1 Pink

[ Beige B DimGray I LightSlateGrey [ Plum

[ Bisque B DimGrey [ LightSteel Blue [ PowderBlue
Wl Black [ DodgerBlue L1 LightYellow Il Purple

[ 1 BlanchedAlmond I FireBrick [ Lime I Red

Hl Blue [ FloralWhite 1 LimeGreen 1 RosyBrown
I BlueViolet I ForestGreen [ 1 Linen I RovalBlue
B Brown B Fuchsia B Magenta B SaddleBrown
1 BurlyWood LI Gainshoro Bl Maroon = Salmon

[ CadetBlue [ Ghost White [ MediumAquamarine [ SandyBrown
[ Chartreuse 1 Gold Wl VediumBlue B SeaGreen
B Chocolate @ Goldenrod B MediumOrchid [ Seashell
@ Coral B Gray 1 MediumPurple B Sienna

1 CornflowerBlue B Grey B MediumSeaGreen [ Silver

[ Cornsilk B Green B MediumSlateBlue [ SkyBlue
I Crimson 1 GreenYellow [ MediumSpringGreen [ SlateBlue
1 Cyan |1 Honeydew = MedinmTurquoise B SlateGray
Il DarkBlue [ HotPink I MediumVioletRed B SlateGrey
I DarkCyan B IndianRed I MidnightBlue 1 Snow

B Dark Goldenrod Il Indigo [ MintCream @ SpringGreen
1 DarkGray 1 Ivory [ MistyRose B SteelBlue
B DarkGreen L1 Khaki LI Moceasin 1 Tan

@ DarkGrey [ Lavender [ NavajoWhite B Teal

[ DarkKhaki [ LavenderBlush Il Navy [ Thistle

B DarkMagenta [ LawnGreen [ OldLace = Tomato

B DarkOliveGreen 1 LemonChiffon B Olive 1 Turquoise
[ DarkOrange [ LightBlne B OliveDrab [ Violet

I DarkOrchid [ LightCoral [ Orange [ Wheat

Bl DarkRed 1 LightC'van B OrangeRed 1 White

= DarkSalmon L1 LightGoldenrodYellow B Orchid LI WhiteSmoke
[ DarkSeaGreen [ LightGray [ PaleGoldenrod [ Yellow

B DarkSlateBlue [ LightGreen [ PaleGreen [ YellowGreen
I DarkSlateGray [ LightGrey [ PaleTurquoise

Figura 4.1: Cores do xcolor na opcao svgnames

O pacote colortbl é responsavel na formatacao de tabelas usando cores. Com

este pacote podemos preencher células, linhas e colunas com diversas cores definidas pelo
xcolor, e podemos ainda alterar a cor e estilo das bordas de uma tabela. Trataremos

com mais detalhes deste pacote na Secao [6.3]
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4.8.6 FORMATACAO DE PARAGRAFOS

No ETEX alguns comandos sdo tratados como comprimentos 8.1 Estes co-
mando ditam quais deve ser as dimensoes de largura, altura e profundidade de diversos
elementos, e ainda a distancia entre eles. Os comando do IXTEX que representam compri-

mentos podem ser editados digitando
\setlength{comando de comprimento}{novo valor}
ou simplesmente usando o sinal de igualdade como
comando de comprimento = novo valor.

Estes comando podem ser usados tanto preambulo quando no corpo do documento.

O parametro novo valor constitui-se de um nimero e uma unidade de com-
primento reconhecida pelo IXTEX. Nesta secao usaremos as unidades de centimetro (cm)
e ponto tipografico (pt). O fator de conversdao entre pontos e centimetros é 1pt =
0,0035277777cm aproximadamente. Outras unidade de comprimento poder serao vistas
na Se¢ao 8.1}

Em um texto, os comando \parindent, \baselineskip e \parskip sao os
comando de comprimentos que determinam a endentacao, a distancia entre as linhas e a
distancia entre pardgrafos respectivamente. Podemos ver o valor atual de cada um destes

parametros usando o comando \the antes de cada um deles e compilando o documento.

Atualmente, a endentagdo, a Atualmente, a endentacao, a distancia entre
distancia entre as linhas e a as linhas e a distancia entre os paragrafos
distancia entre os pardgrafos s&o sao de 0.0pt, 17.99446pt e 0.0pt, respectiva-
de \the\parindent, mente.

\the\baselineskip{} e \the\parskip,

respectivamente.

O valor do parindent dado no exemplo anterior refere-se a endentagao da
mini pagina usada para gerar o exemplo. Dentro do texto deste documento o valor de
\parindent é 56.9055pt.

Fazendo Fazendo e alteramos seus comprimentos.

\setlength{\parindent}{2cm}
\setlength{\baselineskip}{24pt} e Novos pardgrafos comegam com
\setlength{\parskip}{.5cm} este novos valores.
alteramos seus comprimentos.

Novos paradgrafos comegam com este

novos valores.
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Por padrao, o IfTEX nao faz endentagao do primeiro paragrafo de uma secao.
Para isso ser feito podemos fazer a chamada do pacote indentfirst [5]. Usando as opgoes
\singlespacing, \onehalfspacing ou \doublespacing informamos ao KIEX se deseja-
mos um texto cujas linha possuam espacamento simples, 1% ou duplo, respectivamente.

Comandos como \noindent ou \indent no comeco de um paragrafo fard com

que o0 mesmo nao seja ou seja endentado.



5 MODO MATEMATICO

O KTEX faz distingao entre elementos de textos e simbolos matematicos. Por
exemplo, no KTEX existe diferencas entre a expressao “y=f(x)” e “y = f(z)”. Isso por
que muitos simbolos matemaéticos deve ser “esticados” a fim de representar a expressao

exata, como no caso de

Neste capitulo trabalharemos com os tipos de ambientes de modo matemaéticos,
os principais comandos e a organizagao de objetos matematicos como axiomas, teoremas
e definigoes.

A maioria dos comando que usaremos nesta apostila estao nos pacotes ams-
math, amssymb, amsfont e amsthm [I5] desenvolvidos pelo Sociedade Americana
de Matematica (AMS). Aconselhamos o leitor a chamar estes pacotes no preambulo do

documento para as préximas segoes.

5.1 AMBIENTES MATEMATICOS

Uma forma de escrever textos matematicos no IXTEX é usando o ambiente
\begin{\math} \end{math}. Entretanto, as alternativas mais praticas sao colocar o
codigo entre os delimitadores $ e $ ou (\ e \). Todas estas trés formas produzem o
mesmo resultado.

Se por sua vez usamos os delimitadores \ [ e \] ou ainda o cifrao duplo $3$ e $$
obtemos uma expressao matematica centralizada em uma outra linha. O pardgrafo nao é

finalizado pelo uso destes ambientes.

Isso \begin{math} y=f(x)\end{math} Isso y = f(x) é o mesmo que isso y = f(z)

é o mesmo que isso \(y=f(x)\) que é o mesmo que isso y = f(x). Mas di-
que é o mesmo que isso $y=f(x)$. ferente disso
Mas diferente disso $$y=f(x).$$ y = [(x).

0 pardgrafo s6 termina aqui.

O paragrafo sé termina aqui.

Ambiente centralizados deixam as expressoes matematicas no modo “display-

style”. Este modo é faz a diferente entre fragoes em uma linha como % ou uma fracao

3 . . . )
como Iz Para obter um resultado “maior” dentro da linha de um paragrafo inserimos o

comando \displaystyle dentro do ambiente matematica e antes da expressao.

49



50

5.1.1 EQUACOES ENUMERADAS

Usando o ambiente equation produzimos no documento uma expressao ma-
tematica enumerada. Por padrao a enumeracao e feita pela direita, entre parénteses.

Usando um asterisco ao final do nome do ambiente evita a numeracao da expressao.

\begin{equation} 2ty >0 (51)
2x+y>0

\end{equation} y > —2x

\begin{equation*}

y>-2x

\end{equation*}

Uma equacgao enumerada sempre pode ser referenciada em qualquer parte do
documento. Para ver como referenciar um elemento veja REFERENCIAR.

Podemos usar ainda o ambiente eqnarray para escrever varias equacoes ou
inequagoes alinhadas. Neste ambiente o simbolo de igualdade ou desigualdade deve ficar
delimitado por & e &. cada nova expressao deve ser indicada com o comando de nova
linha \\.

Assim como o ambiente equation, a palavra eqnarray* gera uma lista de
expressoes alinhadas mas nao enumerada. Para nao enumerar apenas uma das equagoes

usando o comando \nonumber logo apds a equagao.

\begin{egnarray}
Gory) 2= Gery) Gy \\ @ty = @ity (62
&=&x"2+xy+yx+y~2\nonumber\\
&=&x"2+2xy+y~2
\end{egnarray?

= 2P +ry+yr+y°
= 2%+ 2xy + 3 (5.3)

O ambiente eqnarray funciona no XTEX como uma tabela onde cada elemento
de uma coluna é separado por &. Veremos na Secao [6.1| um tratamento mais detalhado

para tabelas em geral.

5.2 COMANDOS MATEMATICOS

Alguns simbolos matemdticos como —, +, =, <, >, (, ), [, ] e / sdo obtido
diretamente pelo teclado. As chaves { e } sdo obtidas no modo matematica da mesma

forma que é obtida em textos, ou seja, escrevendo $\{$ e $\1}$.
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5.2.1 POTENCIAS E INDICES

Para escrever um comando com poténcias como ax? + bx + ¢ = 0 fazemos
$ax"2+bx+c=0$. Aqui a poténcia 2 é indicada pelo simbolo ~. Quando o expoente é um
nimero com mais de um digito, ou uma expressao devemos escreve-lo entre os delimita-
dores { e }, do contrério o KTEX entenderd apenas o primeiro digito diferente de espago

COmo O expoente.

Isso $3x712+y~13=0$ é diferente Isso 3x'2 + y'3 = 0 é diferente disso 3212 +
disso $3x"{12}+y~{13}=0$ que & y'3 = 0 que ¢ diferente disso 3z!2tv"*=0,
diferente disso

$3x~{12+y"{13}=0}$.

Como no exemplo anterior podemos obter poténcias de poténcias aninhando o
w
sfmbolo ~. Aqui a expressdao x¥~ ¢ obtida escrevendo $x~{y~{z"w}}$. Observe que fazer

apenas $x"y~z"w$ resulta em erro.

Indices sdo obtidos de forma similar usando o caracter _.

Uma permutagio dos numeros dos Uma permutacao dos nimeros dos elemen-

elementos da sequéncia tos da sequéncia (aq, as, ..., a,) é uma reor-
$(a_1,a.2,...,a.n)$ é uma denacao (ay,,ay,,...,ay, ) onde
reordenagdo

$(a {J_1}.a {J.2},....a {Jab$ {J1, oy ooy Jn} ={1,2,...,n}.

onde $$\{J_1,J_2,...,J_n\}=\{1,2,

...,n\}.$$

5.2.2 FRACOES E RAIZES

A raiz quadrada de 2 é obtida fazendo $\sqrt 2$. Para escrever a raiz qua-
drada de uma expressao que possua mais de um digito devemos descrever a expressao
entres os delimitadores { e }, tal como o de indices e potencias. Um parametro opcional

da forma $\sqrt [n]{x}$ escreve a raiz n-ésima de x.

A raiz $\sqrt 2+x°2$ é diferente A raiz /2 + 22 é diferente de v/2 + 22 que é
de $\sqrt{2+x"2}$ que é diferente de v/2 + 22.

diferente de $\sqrt[5]{2+x"23}%.

Podemos ainda aninhar raizes dentro de raizes com é feito para indices e

poténcias
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Uma aproximagdo de $\pi$ pelo Uma aproximacao de 7 pelo método de Ar-

método de Arquimedes é quimedes é

$$\pi\aprox2-n

\sqrt{2-\sqrt{2+\sqrt{2+...3}}},$$ TR 2”\/2 —\/2+V2+ ..,

tomando-se $n$ raizes.

tomando-se n raizes.

A escrita de fragoes no IXTEX usa os comandos \frac{n}{d} e \dfrac{n}{d}
onde n e d sao o numerador e o denominador, respectivamente, da fracao. Quando nu-
merador e/ou denominador constitui-se de apenas um digitos os delimitadores { e } pode
ser suprimidos. Por exemplo, % ¢ gerado pelo codigo \frac 46. A diferenca obtida
com o segundo comando é que a fragao ficarda em modo “displaystyle” como % Fracoes,

raizes, poténcias, indices e outros simbolos podem ser aninhados para obtermos diversas

expressoes matematicas.

A férmula de resolugdo da equagédo A férmula de resolucdo da equagio az® +
$ax"2+bx+c=0% & bxr+c=0¢
$$x_{1,2}=\dfrac{-b\pm\sqrt{\Deltal}} b+ VA
T19g = ——.
{2a}.$% 1,2 90
Uma das mais lindas relagdes da Uma das mais lindas relacoes da ma-
matemdtica é a equagdo tematica ¢ a equagao
$3e"{i\pi}+1=0.3%$ 4
em+1=0.

A linha entre a matemitica pura e A linha entre a matematica pura e aplicada
aplicada se rompe perante a férmula |S¢ Tompe perante a féormula de Stirling
de Stirling n

: R n! ~ (=)"V2mn.
$$n!\sim(\dfrac{n}t{e}) "n e

\sqrt{2\pi n}.$$

5.2.3 PARENTESES, COLCHETES E CHAVES

Na ltimo exemplo da segao anterior podemos observar uma caréncia de es-

Jo ~ n ’ ~ n n i .
tética na fragdo (—)", neste caso o esperado é uma expressao como (—) . Este ltimo
e e
resultado é obtido com o cédigo $\left (\dfrac ne\right) "n$. Em geral, os comando

\left e \right sao usados para adequar o tamanho dos delimitadores as expressoes.

\left e \right devem ser usados aos pares, se houver a necessidade de suprimir um dos

(A

delimitadores usamos um ponto no lugar do mesmo.



A expresséo

$$a_n=\left(1+\dfrac 1n\right) "n$$
Tende a $e$ quando $n$ tende para
$\infty$.

Um sistema de equagdes lineares é
um conjunto de equacgdes da forma
$$\left\{
\begin{array}{c}
a_{11}rx+a_{12}y =b_1\\
a_{21}x+a_{22}y =b_2\\
\end{array}
\right.$$

Usando o sistema do exemplo acima
trocando delimitadores e apagando
alguns elementos
$$\left[
\begin{array}{c}
a_{11}\quad a_{12}\quad b_1\\
a_{21}\quad a_{22}\quad b_2\\
\end{array}
\right]$$

temos uma matriz.

5.2.4 CALCULO
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A expressao
1 n
ay, = (1 + —)
n
Tende a e quando n tende para co.

Um sistema de equacoes lineares é um con-

junto de equacoes da forma

{ a1« + apy = by

a91% + a0y = by

Usando o sistema do exemplo acima tro-

cando delimitadores e apagando alguns ele-

a;; a2 by
as  az by

temos uma matriz.

mentos

O comando para escrever o limite de um funcao é \1im. Para gerar o resultado

lim, ,, f(x) = L escrevemos $\1im_{x\to a}f (x)=L$. Podemos evitar que o argumento

x — a do limite fique a direita do comando usando \displaystyle antes do comando do

limite, o resultado disso é lim f(x) = L.
Tr—a

Uma soma como a; + as + az + - - - + a,, pode ser reduzida usando o somatério

Z ay. Este ultimo resultado é obtido com o cédigo $\displaystyle\sum_{k=1}"n a_k$.

k=1

Novamente vemos o comando de estilo para adequacao dos indices. Tal como um so-

matdrio, usamo o comando \prod para escrever produtos.

Do p & o bt
erivadas como ¢/, f'(x) ou mesmo e sao obtidas com os aspas e o comando
x
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de fracao. Em especial, os simbolos 0 e V podem ser tteis e sao gerados pelos respectivos
comandos \partial e nabla.

Os simbolos de integral, integral dupla, tripla e quadrupla sao obtidos com os
comandos \int, \iint, iiint e iiiint. Em particular, o comando \idotsint gera o

simbolo ff

Por definig&o Por definigao
$$\frac{df}{dx}=\1im_{h\to 0O} ﬁ _1 flz+h) — flz)
\dfrac{f (x+h)-f (x)}{h}.$$ R h
0 Teorema Fundamental do Calculo O Teorema Fundamental do Célculo diz que
diz que b
$$\int_ a"b f(x)dx=F(b)-F(a),$$ / f(x)dr = F(b) — F(a),
onde $F’ (x)=f(x)$. '

onde F'(z) = f(z).

Alguns outros comando que sao usado no calculo tal como o comando de limite

sao o \sup, \inf, \max, \min, \bigcap e \oplus.

Se $f$ 6 uma fungdo continua em Se f é uma fungao continua em um conjunto
um conjunto compacto $C$, entio compacto €', entao

$$\inf_{x\in C}f(x)\!\leq\!

\min_{x\in C} G)\!\leq\! Inf f(w) <min f(v) <max f(x) <sup f(z).
\max_{x\in C}f(x)\!'\leq\!

\sup_{x\in C}f(x).$$

5.2.5 EMm CiMA, EM BAIXO

em cima
Muitas vezes para empilhar simbolos em expressoes como x +y+ 2z +w =0
B N em baixo
os comando de poténcia ~ e indices _ nao sao suficientes, mesmo no modo displaystyle.

Para gerar um resultado como neste paragrafo podemo nova valer do pacote stackrel.
Neste pacote sao definidos os comandos \stackrel e stackbin. Em ambos os comando

a sintaxe serd

\comando [em cima]{em baixo}{no meio}.

em cima

$\stackrel [\textrm{em cima}] rtytstw=0
{\textrm{em baixo}}{x+y+z+w=0}$ em baixo
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$$\Gamma (x) \stackrel [def.]1{}{=} I(z) = /OO e
\int_0"\infty e"tt " {x-1}dt$$ def- Jo

A escrita de vetores, sublinhados, “suplinhados” entre outros sao obtidos por

comando proprios. Damos alguns exemplos na Tabela

Comando Resultado
$\widetilde{abcl}$ abc
$\widehat{abc}$ cgc
$\overleftarrow{abc}$ gég
$\overrightarrow{abc}$ abc
$\overline{abcl}$ abc
$\underline{abc}$ abe
aqui
$\overbrace{abc} {aquil$ 7&2;
$\underbrace{abc}_{aqui}t$ éﬁf?
aqui
$\overleftrightarrow{abc}$ abc
$\underleftrightarrow{abc}$ gbe
$\underleftarrow{abc}$ gﬁg
$\underrightarrow{abc}$ g@g
$\xleftarrow{abc}$ abe
$\xrightarrow{abc}$ abe

Tabela 5.1: Comando para empilhar expressoes

As soma dos $n$ primeiros termos As soma dos n primeiros termos da pro-

da progressdo geométrica é gressio geomeétrica é

\begin{egnarray*} n

S&=&\sum_{k=0}"n aq~-n\\ S = Zaq”
k=0

&=&\underbrace

= a+aq+ag®+ ...+ aq"
{atag+aq2+...+aq n}_ dragTaq a,

{n+1\textrm{ parcelas}}\\
&=&a\dfrac{1-q"{n+1}}{1-q}. = a
\end{eqgnarrayx*}

n+1 parcelas

1— qn+1

I—gq

5.3 SIMBOLOS MATEMATICOS

Alguns simbolos matematicos necessarios para muitas equagoes e expressoes

como A, 0, U, <, ¢, sdo obtidos diretamente por um comando do KTEX ou nos pacotes



56

de extensoes do ApS-IXTEX. Apresentamos aqui alguns simbolos tteis no trabalho com

textos matematicos.

5.3.1 CoNJUNTOS E LOGICA

Cadigo Res | Cdédigo Res | Cdédigo Res
\in € \notin ¢ \subset C
\not\subset 7 \subseteq - \varsubsetneq G
\nsubseteq ¢ \subseteqq - \subsetneqq ;Cé
\nsubseteqq ¢ \Subset S \supset D
\not\supset ) \supseteq ) \supsetneq 2
\nsupseteq ) \supseteqq 2 \supsetneqq 2
\nsupseteqq 2 \Supset B) \cup U
\cap N \setminus \ \smallsetminus ~
\bigcup U \bigcap N \biguplus ]
\complement C \ni >
Tabela 5.2: Simbolos Para Tratamento de Conjuntos
Cadigo Res | Cdédigo Res | Cdédigo Res
\forall v \exists = \nexists 3
\exists! =l \sim ~ \wedge A
\vee V \barwedge A \veebar v
\rightarrow — \leftrightarrow | <« \Rightarrow =
\Leftrightarrow | <
Tabela 5.3: Simbolos Para Tratamento de Légica
5.3.2 LETRAS GREGAS
Cadigo Res | Cdédigo Res | Cdédigo Res
\alpha o \beta B \gamma ¥
\delta 4] \epsilon € \zeta ¢
\eta n \theta 0 \iota L
\kappa K \lambda A \mu 1
\nu v \xi & o) 0
\pi s \rho p \sigma o
\tau T \upsilon v \phi [0)
\chi X \psi () \omega w

Tabela 5.4: Letras Gregas Minusculas
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Cédigo Res || Cédigo Res || Cédigo Res
A A B B \Gamma r
\Delta A E E z Z
H H \Theta () I I
K K \Lambda A M M
N N \Xi = 0 O
\Pi I1 P P \Sigma )Y
T T \Upsilon T \Phi ®
X X \Psi v \Omega Q

Tabela 5.5: Letras Gregas Maiusculas
Cadigo Res | Cdédigo Res | Cdédigo Res
\varepsilon € \vartheta 9 \varpi w
\varrho 0 \varsigma S \varphi %
\varGamma r \varDelta A \varTheta e
\varLambda A \varXi = \varPi 17
\varSigma b)) \varUpsilon T \varPhi P
\varPsi v \varOmega 2

Tabela 5.6: Letras Gregas Especiais

5.3.3 RELACOES E OPERACOES

Cadigo Res | Cdédigo Res | Cdédigo Res
\pm + \mp F times X
\div - \centerdot . \cdot
oplus D \ast * \star *
\oslash @ \circ o \bullet °
\cap N \cup U \Cap M
\Cup U \bigcap N \bigcup U
\setminus \ \smallsetminus ~ \boxdot []
\dotplus + \rtimes X \ltimes X
\divideontimes % \uplus kW \otimes ®
\sqcap M \sqcup U \vee V
\wedge A \veebar v \barwedge A
\wr ! \diamond o \ddagger I
\dagger T \curlyvee Y \circledcirc ©

5.3.4 SETAS

Tabela (£.10

Tabela 5.7: Simbolos de Operacoes
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Cédigo Res || Cédigo Res || Cédigo Res
= = \sim ~ \approx ~
\equiv = \simeq ~ < <
> > \leq > \leqq >
\legslant < \gegslant > \egslantless <
\egslantgtr S \lesssim < \gtrsim 2
\vartriangleleft | < \vartriangleright | > \subset C
\supset D \subseteq C \supseteq )
\subseteqq - \supseteqq 2

Tabela 5.8: Simbolos de Relagoes
Cédigo Res || Cédigo Res || Cédigo Res
\neq # \ncong 2 \nless &£
\ngtr P \1lneq < \gneq >
\nleq £ \ngeq * \1lneqq s
\nlegslant £ \nlegslant £ \1lnsim S
\ntriangleleft A \ntriangleright | ¥ \subsetneq -
\supsetneq 2 \varsubsetneq G \varsupsetneq 2
\nsubseteq ¢ \nsupseteq ? \notin ¢

Tabela 5.9: Negacao de Relagoes
Cadigo Res | Cdédigo Res | Cdédigo Res
\leftarrow — \rightarrow — \leftrightarrow |
\downarrow 4 \uparrow T \updownarrow )
\nleftarrow o+ \nrightarrow —> \nleftrightarrow | <
\Leftarrow = \Rightarrow = \Leftrightarrow | &
\Downarrow (2 \Uparrow T \Updownarrow i
\nLeftarrow < \nRightarrow + \nLeftrightarrow | &
\hookleftarrow = \twoheadleftarrow | « \leftarrowtail —
\hookrightarrow | — \twoheadrightarrow | —» \rightarrowtail | —
\nwarrow N \searrow Ny \nearrow Ve
\swarrow v \mapsto — \longrightarrow | —
\longmapsto — || \downdownarrows | || \upuparrows i
\leftleftarrows | & \leftrightarrows | & \rightleftarrows | &
\rightrightarrows | = \circlearrowleft | O \circlearrowleft | O
\curvearrowleft | \curvearrowright | n \Lsh N
\Rsh r \looparrowleft P \looparrowright | %
\dashleftarrow - \dashrightarrow -—3 \leftrightsquigarrow | ¢~
\rightsquigarrow | ~~ \Lleftarrow & \leftharpoondown | «—
\rightharpoondown | — \leftharpoonup — \rightharpoonup | —
\rightleftharpoons | = \leftrightharpoons | = \downharpoonleft | |
\upharpoonleft ] \downharpoonright | | \upharpoonright I

Tabela 5.10: Simbolos de Setas
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Cdédigo Res Cédigo Res
\mathrm{ABCabc} ABCabc \mathbf{ABCabc} ABCabc
\mathsf{ABCabc} ABCabc \mathtt{ABCabc} ABCabc
\mathit{ABCabc} ABCabc \mathfrak{ABCabc} | ABCabc
\mathbb{ABCabc} ABCO \mathcal{ABCabc} ABCH| |
Tabela 5.11: Fontes Matematicas

5.3.6 FUNCOES
Cadigo Res Cadigo Res Cadigo Res
\arccos arccos \arcsin arcsin \arctan arctan
\arg arg \cos cos \cosh cosh
\cot cot \coth coth \csc csc
\deg deg \det det \dim dim
\exp exp \gcd ged \hom hom
\inf inf \ker ker \1lg lg
\lim lim \liminf lim inf \1limsup lim sup
\1n In \log log \max max
\min min \Pr Pr \projlim proj lim
\sec sec \sin sin \sinh sinh
\sup sup \tan tan \tanh tanh
\varlimsup lim \varliminf lim \varinjlim lim
\varprojlim | lim

5.3.7 MISCELANEA

Tabela 5131

5.4 Teoremas e Definicoes

Tabela 5.12: Fungoes Matematicas

Em uma teoria matematica sempre podemos observar alguns elemento bésicos

como nocgoes primitivas: igualdade, conjuntos, pertinéncia; nocoes de partida: axiomas

e postulados; classificacao de objetos: definigoes; resultados da teoria: teoremas, lemas,

corolarios e a validagao de tais resultados: provas e demonstracgoes.
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Cédigo Res || Cédigo Res || Cédigo Res
\cdotp . \colon : \1ldotp

\vdots : \cdots e \ddots

\ldots e \neg - \infty 00
\prime / \backprime \ \backslash \
\diagdown AN \diagup J/ \surd V
\emptyset 0 \varnothing %) \sharp i
\flat b \natural b \angle /
\sphericalangle | < \measuredangle £ \Box 0
\square U \triangle A \vartriangle A
\triangledown \V, \Diamond O \diamondsuit &
\lozenge O \heartsuit @ \blacksquare [
\blacktriangle A \blacktriangledown | ¥ \blacklozenge ¢
\bigstar * \spadesuit e \clubsuit &
\Finv 3 \Game ) \Im R
\Re R \aleph N \wp o
\hslash h \hbar h \imath ?
\ jmath J \Bbbk k \ell l
\circledR ® \circledS ® \bot 1
\top T \partial 0 \nabla \Y
\eth 0 \mho (@) \acute{a} a
\grave{a} a \check{a} a \hat{a} a
\tilde{a} a \bar{a} a \vec{a} a
\breve{a} a \dot{a} a \ddot{a} a
\dddot{a} a \ddddot{a} a’ \mathring{a} a

Tabela 5.13: Miscelanea

Por exemplo, quem uma ouviu do “Teorema de Pitagoras”? Este é provavel-
mente um dos resultados mais demonstrados e utilizados na matematica, possuindo mais
que 300 demonstragoes deste mesmo resultado onde uma grande quantidade é exposta no
livro [10]. Nao podemos entender o teorema de Pitdgoras sem conhecer a defini¢ao de
triangulo retangulo e seus elementos.

Os pacotes da distribuicao ApS-ETEX nos permite definir ambientes para
organizar a apresentacao destas elementos em nossos trabalhos. Os principais ambientes
sdo. A criacao de um ambiente para definicoes, teoremas, etc, é feita no preambulo do
documento. Existem trés formas diferentes para a criagao de um ambiente com relagao a
apresentacao da numeracao do mesmo. Se desejamos criar um ambiente com numeragao

propria inserimos no preambulo
\newtheorem{ambiente}{Ambiente}

onde ambiente é o nome que iremos usar no comando e Ambiente é o nome que sera

apresentado no texto. Observe o exemplo.



\documentclass{article}
\newtheorem{def}{Definic&do}
\newtheorem{teo}{Teorema}
\newtheorem{col}{Corolario}

\begin{document}

\begin{def} [nome]

Primeira definicgdo.
\end{def} [nome]
\begin{teo}

Primeiro teorema.
\end{teo}
\begin{col}

Primeiro corolério
\end{col}
\begin{col}

Segundo corolério
\end{col}

\end{document?}
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Defini¢ao 1 (nome) Primeira defini¢ao.

Teorema 1 (nome) Primeiro teorema.

Corolario 1 Primeiro coroldrio.

Corolario 2 Segundo corolario.

Se queremos que o ambiente de continuidade a numeracao de um outro ambi-

ente usamos a sintaxe

\newtheorem{ambiente} [outro ambiente]{Ambiente}
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\documentclass{article} Defini¢ao 1 (nome) Primeira defini¢ao.
\newtheorem{def}{Definic&do}
\newtheorem{teo} [def]{Teorema}
\newtheorem{col}[def]{Coroldrio} | Teorema 2 (nome) Primeiro teorema.

\begin{document}
\begin{def} [nome]

Primeira definicgdo.
\end{def} [nome]
\begin{teo}

Corolario 3 Primeiro coroldrio.

Primeiro teorema.
\end{teo} Corolario 4 Segundo coroldrio.
\begin{col}

Primeiro corolario
\end{col}
\begin{col}

Segundo corolério
\end{col}

\end{document}

Por fim, se queremos possua uma subnumeracao do de um outro ambiente

usamo as sintaxe
\newtheorem{ambiente}{Ambiente}[outro ambiente].

Com esta opcao podemos formatar a numeragao de teoremas e corolarios tal como acon-
tece com a numeracao de capitulos e secoes do documento. Também podemos numerar

teoremas com subnumeracao de capitulos
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\documentclass{article} Defini¢ao 1 (nome) Primeira defini¢ao.
\newtheorem{def}{Definic&do}
\newtheorem{teo} [def]{Teorema}
\newtheorem{col}{Corolario}[teo] Teorema 2 (nome) Primeiro teorema.

\begin{document}
\begin{def} [nome]

Primeira definicgdo.
\end{def} [nome]
\begin{teo}

Corolario 2.1 Primeiro coroldrio.

Primeiro teorema.
\end{teo} Corolario 2.1 Segundo coroldrio.
\begin{col}

Primeiro corolario
\end{col}
\begin{col}

Segundo corolério
\end{col}

\end{document}

Nesta apostila usamos no preambulo do documento as seguintes opgoes

\newtheorem{axi}{Axioma}
\newtheorem{teo}{Teorema} [chapter]
\newtheorem{defi}[teo]{Definicdo}
\newtheorem{lem} [teo] {Lemma}

\newtheorem{cor}{Corolario}[teo]
O resultado disso é o que segue

Defini¢ao 5.1 (Triangulo Retangulo) Um triangulo AABC' € retangulo se possui um
dos angulos interno medindo 90°. Se o angulo de 90° acontece em X, entao chamamos os

lados AB e AC' de catetos e BC' de hipotenusa.

Teorema 5.2 (de Pitigoras) Se AABC é um triangulo retangulo em fAl, entao

AB +AC = BC”

A prova de um teorema, lema ou corolario pode ser escrita dento do ambiente
proof. Este ambiente nao possui numeracao e ¢ finalizado com o simbolo []. Falaremos

mais alguma coisa sobre numeracao de teoremas e outros elemento no Capitulo [§|
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5.5 SOBRE MATRIZES E SISTEMAS

Como matrizes e sistemas de equagoes sao elementos organizados na forma
de linhas e colunas, deixamos o tratamento deste entes mateméticos para uma subsecao
particular do Capitulo [6] que trata da construgdo de tabelas. O leitor que queira de

imediato construir matrizes e sistemas no KTEX pode saltar para a Se¢ao [6.1]



6 TABELAS

Para criar uma tabela no I¥TEX podemos usar o ambiente tabular. Este
ambiente possui alguns parametros opcionais e obrigatorios que descriminam a formatacao

da tabela. para ver como utilizar este ambiente vamos analisar o seguinte exemplo.

Texto Texto L1—C1 | L1— —C2 L1—C3
\begin{tabular}[t]{1llcr} L2-C1 L2-C2 L2-C3
L1---C1&L1-—-—- -—- C2&L1---C3\\\hline L3-C1 L3-C2 L3-C3
L2-C1 &L2-C2 &L2-C3 \\\hline L4-C1 L4-C2 L4-C3
L3-C1 &L3-C2 &L3-C3 \\

L4-C1 &L4-C2 &L4-C3 \\\hline

\hline

\end{tabular}

Apébs o comando de ambiente \begin{tabular} observamos o primeiro para-
metro opcional [t]. Este parametro especifica qual serd a posicao da tabela com relacao
ao texto. A letra t diz ao KTEX que a tabela deve comecgar no topo da linha e seguir para
baixo. Aqui podemos escolher as opgoes ¢ para centralizar a tabela com a linha, ou b
para comegar a tabela da base da linha para cima. Quando nada é especificado o IXTEX
assume a opgao C.

O segundo parametro obrigatério {1|cr} é necessario para dizer quantas co-
lunas terao a tabela e qual o alinhamento das mesmas. Neste exemplo a tabela tem tres
colunas sendo a primeira, 1, com os elemento alinhados a esquerda, a segunda ¢ com os
elemento centralizados e a terceira, r, com os elemento alinhados a direita. O simbolo | é
usado para criar uma barra vertical entre a primeira e a segunda coluna. Neste parametro
usamos tantas letras 1, ¢, r ou p{largura} quanto a quantidade de colunas que queremos
na tabela. A dltima opc¢ao define uma largura fixa para a coluna e seus elemento receber
o mesmo alinhamento de paragrafos.

A terceira linha do cédigo fonte deste exemplo representa a primeira linha da
tabela. O elementos de cada coluna sao separados pelo caracter &. Note que a quantidade
de & adicionado deve condizer com o parametro {1]|cr}, nem mais nem menos que a
quantidade de espacos entre colunas. Finalizamos uma linha da tabela usando o comando
de quebra de linha \\. O comando \hline adiciona uma barra horizontal entre as linhas.
Observe que nao adicionamos uma barra entre as linhas 3 e 4 da tabela, e ao final da
linha 4 adicionamos duas barras.

Podemos preencher este exemplo com linhas horizontais e verticais tantos
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quando quisermos. Observe também a troca do parametro opcional de t para b e a
posicao da tabela com relacao ao texto. Adicionamos também barras horizontais duplas

para separar as colunas

Texto L1—C1| L1——C2| L1—-C3
\begin{tabular}[b]{I1||c||r|}\hline L2-C1 L2-C2 L2-C3
L1---C1&L1--- --- C2&L1---C3\\\hline L3-C1 L3-C2 L3-C3
L2-C1 &L2-C2 &L2-C3 \\\hline Texto L4-C1 L4-C2 L4-C3
L3-C1 &L3-C2 &L3-C3 \\\hline

L4-C1 &L4-C2 &L4-C3 \\\hline

\end{tabular}

O comando \cline{i-j} pode substituir o comando \hline para produzir

uma barra horizontal que comece na coluna i e va até a coluna j.

\begin{tabular}{|1|lc||r|}\hline L1—C1 || L1— —C2 || L1—C3
L1---C1&L1--—- --- C2&L1---C3\\ L2-C1 L2-C2 L2-C3
\cline{1-2} L3-C1 L3-C2 L3-C3
L2-C1 &L2-C2 &L2-C3 \\ L4-C1 L4-C2 L4-C3
\cline{2-3}

L3-C1 &L3-C2 &L3-C3  \\

\cline{1-1}\cline{3-3}

L4-C1 &L4-C2 &L4-C3 \\\hline

\end{tabular}

O separador entre duas células na mesma linha pode ser suprimido mesclando
estas células em uma sé. Esta opcao requer a chamar de pacotes que vamos ver na Se¢ao
6.4

Podemos substituir o separador vertical de colunas com o comando { separador}
onde separador é o simbolo que queremos encontrar entre as células. Se usarmos @{} o
espago que separa uma coluna de outra serd zero. Observe como podemos representar a

divisao de 83 por 40 usando este comando.



\begin{center}

\begin{tabular}{r@{,}1[1}
83%& &40 \\\cline{3-3}
-80& &2,075\\\cline{1-2}

3%0 & \\
-248 & \\\cline{1-2}
0&20& \\
-0&20& \\\cline{1-2}
0&00& \\
\end{tabular}
\end{center}
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83, |40
80, | 2,075
3,0
2.8
0,20
20,20
0,00

O elementos que podemos colocar dentro de uma tabela em ETEX sao dos mais

diversos, podendo até inserir uma tabela dentro de outra tabela.

6.1 TABELAS MATEMATICAS

Matrizes e sistemas de equagoes na matematica nada mais sao do que tabelas.

Para criar uma tabela dentro de um ambiente de modo matematica usamos o ambiente

array. Os parametros deste ambiente sao os mesmo que o ambiente tabular. este

ambiente ja foi usado na Subsecao sobre delimitadores. Aqui podemos recordar

desta subsecao de construir uma matriz 2 x 3 pelo codigo.

$$\1left[

\begin{array}{ccc}
a_{11}&a_{12}&a_{13}\\
a_{21}&a_{22}&a_{23}\\

\end{array}

\right]$$

A func8o delta de Kronecker

$$\delta_{ij}:

\mathbb{N}"2\to\{0,1\}$$

é definida por partes como

$$\delta_{ij}=

\left\{\begin{array}{lcr}

1&\textrm{ se }& i=j\\

0&\textrm{ se }& i\neq j\\
\end{array}\right.$$

a1 daiz2 A3
Q21 d22 (23

A funcao delta de Kronecker
61’]’ N? - {0, 1}
¢é definida por partes como

1 o
5, — { se 1=17
0 se

L F ]
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Falamos na Secao que o ambiente eqnarray nada mais é do que uma
tabela. De fato temos nesse ambiente as colunas separadas com o comando &, alinhamento
respectivo da colunas como direita, centro e esquerda e a numeracao de cada linha como
uma equacao ou expressao matematica. O ApS-IXTEX proporciona alguns atalhos de
tabelas para criar matrizes, sistemas e funcoes definidas por partes como nos exemplos

acima. Alguns exemplos destes ambiente sao

0 ambiente $\left[ O ambiente [ 1, ] é 1til para criar uma ma-
\begin{smallmatrix}1&2\\-2&4 triz pequena dentro do texto.

\end{smallmatrix}\right]$ é util

para criar uma matriz pequena

dentro do texto.

Uma matriz maior é feita com o Uma matriz maior é feita com o ambiente
ambiente 10 -2 0
$$\begin{pmatrix} 01 4 0

1&0&-2&0\\ 00 0 1

0&1&4 &O0\\

0&0&0 &1\\

\end{pmatrix}.$$

0 valor absoluto de $x$ & obtido O valor absoluto de z é obtido por

por $$|x|=

\begin{cases?} 2| = X se x>0
x &\textrm{ se } x\geq O\\ —x sex <0
-x&\textrm{ se } x<0 \\

\end{cases}$$

6.2 POSICAO DA TABELA

A formatagao de uma tabela em um documento do KTEX deve ser feita usando
o ambiente table. Uma ambiente como este procura dentro do documento qual o melhor
local para posicionar seu conteudo. Ambientes assim sao denominados corpos flutuantes.

Uma tabela, assim como figuras, nao é um elemento que pode ser quebrado em
duas paginas, assim se uma tabela é grande demais o nao uso do ambiente table forcara
uma quebra de pagina, deixando grandes espacos em branco no texto o que compromete
a estética do documento.

Muitas vezes o IS TEX nao posicionara a tabela no local que desejamos. Digamos
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que escrevamos no texto “Como a tabela abaixo”, e tal elemento aparece no topo da
pagina. Uma dica para resolver este problema ¢é usar referéncias cruzadas criando etiquetas
para a tabela como mostrado na Segao [8.2

Embora nao sabemos onde o KIEX melhor posicionard a tabela, podemos

controlar sua colocacao adicionando um parametro opcional no ambiente.

\begin{tablel}[!hbtp]
\begin{center}
\begin{tabular}{|p{6cm}|}\hline

Uma tabela com uma dnica célula
de 6 centimetros de largura.\\
\hline
\end{tabular}
\caption[table]{Um exemplo do
ambiente {\bf table}}
\label{tab:table}
\end{center}
\end{table}

Uma tabela com uma unica célula
de 6 centimetros de largura.

Tabela 6.1: Um exemplo do ambiente table

Neste exemplo a opgao ['hbtp] especifica ao KTEX nossa preferéncia do local
para a tabela. h significa que nossa primeira opg¢ao é que a tabela fique onde a digitamos.
b para o final de péagina, t para o topo da pagina e p em uma pagina especial para corpos
flutuantes. Quando nao especificado, o I TEX entende a opcao [tbp]. O simbolo ! forga
o KTEX a utilizar uma desta preferéncias.

Aqui é importante ressaltar que a utilizacao de apenas uma op¢ao como ['h]
pode levar o KTEX a erros, comprometendo a posicao deste e outros corpos flutuantes.

Usamos aqui o comando \caption para criar um titulo para a tabela. O
parametros opcional deste comando é um titulo pequeno para a tabela que poderd ser
usado em roda pés, cabecalhos ou mesmo na lista de tabelas.

O comando \label cria uma etiqueta de referéncia cruzada para a tabela, o

qual é visto com mais detalhes na Secao (3.2
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6.3 TABELAS E CORES

O pacote colortbl [6] permite personalizar uma tabela alterando as cores de

suas linhas horizontais e verticais e o preenchimento de células, linhas e colunas da tabela.

6.3.1 PREENCHIMENTO DE CELULAS

Usando o pacote acima, podemos preencher uma célula com determinada cor

usando o comando \cellcolor{cor}.

\definecolor{ouro}{RGB}{217,217,25} Um Dois
\definecolor{prata}{RGB} - Quatro
{192, 192, 192}

\begin{tabular}{cc}

\cellcolor{green} Um&

\cellcolor{prata} Dois\\

\cellcolor{gray}[.5] Trés&

\cellcolor{ouro} Quatro\\

\end{tabular}

6.3.2 PREENCHIMENTO DE LINHAS

O comando \rowcolor[cor] realiza preenchimento de uma linha inteira da
tabela.
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\begin{tabular}{lclclclclclcl% alblc|d|e|f|g|h|i|]j
clclclel}

\rowcolor [grayl{.8}%
akb&c&d&e&f&g&h&i&j\\\hline
\rowcolor([grayl{.6}%
A&B&C&D&E&F&G&H&I&I\\\hline
\rowcolor [grayl{.4}%
0&1&2&344&546&7&8%9\\\hline
\rowcolor{red}/,
x&x&x&x&x&x&x&x&x&x\\\hline
\rowcolor{Gold}%

* K&Kk EKFEKE*E*&*&*&*\\\hline
\rowcolor{FireBrick},
-&+8&=&’&’&/& ,& . &:&;\\\hline
\end{tabular}

Usando a opgao \usepackage[table]{xcolor} podemos usar o comando
\rowcolors{}{}{} para criar uma uma tabela com as cores das linhas alternadas. O
primeiro parametros deste comando é o indice da primeira linha que sera preenchida, o
segundo e terceiro parametros sao as cores das linhas pares e impares respectivamente.
Usar \rowcolors{1}{}{} no final é importante para que as préximas tabelas nao possuam

a mesma formatacao.

\rowcolors{2}{gray}{green}
\begin{tabular}{lclclclclclcl%
clclclcl}\hline
agblckdéekfigkh&i&j\\\hline
A&B&C&D&E&F&G&H&I&I\\\hline
0&1&2&34%4&546&7&8%9\\\hline
x&x&x&x&x&x&x&x&x&x\\\hline
GGG ExExEx&x&*&*\\\hline
~&+&=8"&’&/& ,& . &:&;\\\hline
\end{tabular}
\rowcolors{1}{}{}

6.3.3 PREENCHIMENTO DE COLUNAS

O comando \columncolor faz o preenchimento de uma coluna da tabela. Este

comando possui um parametro obrigatério e trés opcionais, sua sintaxe é
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\columncolor [modeloC]{cor} [margemE] [margemD].

Aqui “modeloC” é a opcao de modelo de cores para usar, por exemplo, as escalar de
cinza; “cor” é o nome da cor e os outros dois parametros as margens. Quando o ultimo
parametro é omitimo, este assume o valor de “margemE”, se ambos sao omitidos este
assumem o valor dos separadores de colunas \tabcolsep ou \arraycolsep.

A diferenca do comando \columncolor dos outros para colorir uma tabela é
que este deve ser escrito no argumento obrigatério que define as colunas do ambiente da

tabela e delimitado por >{ e }.

\begin{tabular}{|% alblc|d|le|ffg|lh|i]j
>{\columncolor{PapayaWhipl}}cl% AIB C/ID|E|FIG H|I|J
>{\columncolor[grayl{.6}}cl% OF1 2|3 [4|516 789
>{\columncolor{Pink} [Optl}cl% x x| x| x|x|xx x|x|x
clclcl * P ok | x| x|+ B ok | k| %
>{\columncolor{green}t}cl’ - = :

clclcl}\hline
a&blckd&ekf&gkh&i&j\\\hline
A&B&C&D&E&F&G&H&I&I\\\hline
0&1&24344&5&6&74&84%9\\\hline
x&x&x&x&xyxbx&x&x&x\\\hline
* kG EHEFExE*&*&*&*\\\h1line
-&+&=&’ &’ &/&,&.&:&;\\\hline
\end{tabular}

A coloracao de uma linha é predominante sobre a coloracdao de uma coluna,

enquanto que a coloracao de uma célula é predominante sobre estas duas.
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\begin{tabular}{|clclclclclcl%

—

>{\columncolor{green}}c|%
clclcl}\hline
akb&c&d&e&f&g&h&i&j\\\hline
A&B&C&D&E&LF
\cellcolor{Gold}
G&H&I&JI\\\hline
0&1&2&344&546&7&8%9\\\hline
\rowcolor{yellow}
x&x&
\cellcolor{Azure}
x&x&x&x&x&x&x&x\\\hline
K&Kk ER KGR ExE*&*&*&*\\\h1line
-&+&=&’&’&/&,&.&:&;\\\hline
\end{tabular}

*| M| o
LN vvl Ren
¥ x| DO o
*| M| w | O] &
L N e s il e}
*| M | o | -
x| X | O [0
RN sl ey
*| M | oo~

*¥|H | O |

+
I
~

6.3.4 CORES DAS BORDAS

Usando o comando \arrayrulecolor{cor} fazemos com que as préximas ta-
bela do documento tenha as linhas verticais e horizontais nas cores desejadas. Quando ha
uma separador duplo de linhas ou colunas o comando \doublerulesepcolor{cor} pode

ser usado para colorir o espaco entre os separadores

\arrayrulecolor{blue} X1l A|B

\doublerulesepcolor{green} 1 1 A1 | B1
\begin{tabular}{||c|lclcl|}\hline
\hline
X&A&B\\\hline\hline
1&A1&B1\\\hline
24A2&B2\\\hline\hline
\end{tabular}
\arrayrulecolor{black}

\doublerulesepcolor{white}
Os comando !'{\color{cori}\vline} e

@{\color{cor2}\vrule width \doublerulesep}

substituem uma linha vertical por uma linha da cor “corl” e/ou o espago entre ela com

a cor “cor2”. Substituir o comando \hline por um separador horizontal colorido é um
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tanto mais complicado. Entretanto podemos usar os comandos que ja conhecemos e obter

diversos resultados.

\arrayrulecolor{red}
\doublerulesepcolor{orange} X A B
\resizebox{.9\textwidth}{!}{
\begin{tabular}{||c%

I{\color{Pink}\vline}} 1 A 1 B 1

@{\color{green}\vrule width
\doublerulesepl}% :2 jgkiz 153:2
'{\color{Pink}\vline},
clcll}\hline
\hline
X&A&B\\\hline\hline
\arrayrulecolor{yellow}
\doublerulesepcolor{black}
1&A1&B1\\\hline\hline
24A2&B2\\\hline\hline
\end{tabular}}
\arrayrulecolor{black}

\doublerulesepcolor{white}

6.4 CELULAS MESCLADAS

Para usar uma tabela afim de apresentar dados, algumas vezes uma ou mais
informacoes devem ocular mais de uma célula para que a estética da tabela seja boa. Este
processo se chama mesclar células. Para fazermos isso no KTEX é necessario chamar os
pacotes multicol [14] e multirow [26] no preAmbulo do documento.

Para escrever uma informagao em uma ou mais células de uma tabela que

estejam na mesma linha usamos o comando

\multicolumn{n}{alinhamento}{Texto}.

Este comando ¢é escrito na primeira célula que serd mesclada. O parametros “ n” é o
namero de células que serao mescladas a partir da primeira e “alinhamento” é uma das
opgoes que usamos no alinhamento de colunas da tabela, isso é, c, 1, r ou p{largura}.
Ainda neste parametro indicamos os delimitadores de colunas |. O ultimo parametro é o

texto ou informacao a ser inserida.
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\begin{tabular}{|clclclc|}\hline Controle de Gastos
\multicolumn{4}{lc|}{ 2014 2015
Controle de Gastos}\\\hline 1951299198 |2°8
\multicolumn{2}{lc|3}{
2014}&
\multicolumn{2}{|c|}{
2015}\\\hline
12 S&2° S&12 S&22 S\\\hline
& & & \\\hline
& & & \\\hline
\end{tabular}

Um comando similar ao comando para mesclar células de uma linha é o co-

mando
\multirow{n}{alinhamento}{Texto}.

Aqui os parametros sao os mesmos, a diferenca é que agora “n” representa a quantidade

de colunas e nao linhas.

\begin{tabular}{|clclclclc|}\hline 2 5014 1°s
\multirow{4}{*}{\rotatebox{90}{ < 20 S )
C. Gastos}}& g 5015 1°S
\multirow{2}{*}{2014}&12 S&&\\ 2°S

\cline{3-5} -
o ) ® O comando \rotatebox mndo acrescenta
&&2° S&&\\\cline{2-5} espagos verticais na célula da tabela

g\multirow{2}{*}{2015}&1° S&&\\
\cline{3-5}

&&22 S&&\\\hline

\end{tabular}

6.5 MINIPAGE

Embora o ambiente minipage nao seja uma tabela, podemos trata-lo como
uma tabela que possui apenas uma célula e sem bordas. A importancia deste ambiente
nao esta na quantidade de comandos que podemos usar nele, mas sua flexibilidade em
organizar elementos de um documento no KTEX. O ambiente minipage possui trés

parametros opcionais e um obrigatoério cuja sintaxe é

\begin{minipage} [pos1] [altura] [pos2]{largura]
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Nesta sintaxes “posl” e “pos2” podem receber os valores ¢ (centro), t (topo) e b (baixo) e
representam a posicao da minipage com relagao ao documento e a posic¢ao do texto dentro
da minipage respectivamente. “altura” sera nada mais que a altura da minipage.

Uma das aplicagoes mais comuns do ambiente minipage é criar um elemento
para citagoes longa. Usando adicionalmente o pacote calc [24] podemo usar o cédigo
abaixo para escrever uma citagao longa com um recuo de 4 centimetros da margem da

pagina

\begin{flushright}
\begin{minipage}{1\textwidth-4cm}

Umn exemplo de citagdo com o ambiente minipage.
\end{minipage}

\end{flushright}

O resultado obtido disso é a citagao

O KTEX também tem algumas desvantagens, e penso que é um
pouco dificil para mim encontrar alguma, mas parece-me que ou-
tras pessoas podem indicar centenas ;-) ...ATEX néo funciona bem
para pessoas que tenham vendido a sua alma... Apesar de alguns
parametros poderem ser ajustados num formato pré-definido, o de-
senho de todo um novo formato ¢ dificil e demora muito tempo... E
dificil de escrever documentos mal estruturados e desorganizados...
Embora o seu hamster demonstre alguma dedicacao durante os pri-
meiros passos, nunca conseguira digerir completamente o conceito

de marcagao légica. (Tobias Oetiker 2006).



7 FIGURAS

Para incluir uma figura em um documento do I¥TEX usamos o comando
\includegraphics[opgSes]{diretério}.

O suporte para algumas figuras e a configuragao das mesma exige a chamada dos pacotes
graphics e o graphicx [4].

Existe muitos extensoes de formatos de figuras, mas nem todos sao suportados
pelo BTEX. Em especial, podemos classificar um formato de figura como bitmap ou
vetorial.

Uma figura no formato bitmap funciona como uma malha de pixels, cada um
com uma cor. Esse tipo de formato é ideal para imagens que possuam muitos detalhes
como fotos, a desvantagem é que seu tamanho depende de suas dimensoes e de sua re-
solucao. Se uma figura bitmap possui por padrao dimensoes pequenas e baixa resolugao,
tentar “esticar” esta figura no documento pode comprometer a sua qualidade.

Os formatos de figuras vetoriais possuem em seu cédigo descrigoes de linhas,
objetos e cores, estas descrigoes sao as mesmas independente do tamanho da figura. O
formato vetorial ¢é ideal para a representagao de gréaficos e diagramas pois estes elemento
possuem poucos detalhes e como vetoriais podem ser “esticados” em qualquer dimensao
sem a perda de sua resolucao. O tamanho de uma figura vetorial depende da quantidade

de detalhes, assim sendo, este formado nao é recomendado para fotos.

7.1 FORMATOS DE FIGURAS

Em um documento no formato .div gerado pelo I¥TEX hé suporte para os
formatos de imagens do tipo vetorial .eps e figura do tipo bitmap .bmp. Quando geramos
um documento no formato .pdf existem os suportes para o formato vetorial .pdf e os
formatos bitmap .jpg, .png e .gif.

Assim, para termos a mobilidade de trabalhar com qualquer imagem, precisa-
mos de algum programa que consiga converter imagens de um determinado formato para
outro. Uma opcao ¢ o programa “Image Magick” que possui versoes tanto para Windows
como para Linux. O Image Magick é um software gratuito com interfase grafica e pos-
sui muitas opcoes para conversao de imagens. Embora 1til, este programa nao mantém
grandes qualidades para tratar imagens vetoriais.

O “GIMP” é também um software gratuito com étima interfase grafica para

a edigao de imagens. Sua qualidade é comparada a do Adobe Photoshop. Também como
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Image Magick nao mantém a qualidade das imagens vetoriais na conversao.

A alternativa para trabalhar com figuras vetoriais no KTEX é instalar software
de “linha de comando” para converter imagens de um formato para outro. Um soft-
ware de linha de comando nao funciona como um software de interfase como o Kile e o
TeXNicCenter, para trabalhar com este software é necessario abrir o terminal no Linux
(Ctrl+Alt+t) ou o Prompt de comando do Windows e usar linhas de comandos.

O trabalho com figuras do formato .eps e arquivos .ps pode ser feito instalando
o software de impressao GhostScript. Este software permite trabalhar com figuras .eps e
.pdf além de realizar a conversao do primeiro formato para o segundo.

A conversao de figuras .eps para .pdf pelo GhostScript pode ser facilitada com
a instalacdo do pacote epstopdf [18]. H4 pelo menos duas formas de usar este software.

A primeira delas é usar o Terminal ou o Prompt e digita o comando
epstopdf entrada.eps -o=saida.pdf

onde “entrada.eps” é o nome do arquivo no formato .eps e a “saida.pdf” é o nome da
figura que sera gerada no formato .pdf.
Outra forma de usar o pacote epstopdf é adiciona-lo no preambulo do docu-

mento e usar as opgoes
-synctex=1 -interaction=nonstopmode -shell-escape
para SO Linux oi
-interaction=nonstopmode --enable-writel8

para Windows. Neste casso o pdflatex deve automaticamente converter a figura .eps para
.pdf e adiciona-la ao arquivo.

No Kile do Linux vocé pode configurar enta opc¢ao na ferramente “Settings /
Configure Kile” nas abas “Tools/Build/PDFLaTeX” e na janela opgoes do PDFLaTeX
adicionar as opgoes acima como na Figura [3.14]

No TeXNicCenter do Windows va em “Build/Define Output Profiles...”
(Alt+F7) selecione a esquerda “LaTeX => PDF” e adicione o comando acima no campo
“it Command line arguments to pass to the compiler:” assim como na Figura |3.6|

Com estas opcoes, ao tentar acrescentar uma figura .eps no documento a com-
pilacao pelo KTEX devera gerar uma figura no formato .pdf e adicionéd-la no documento.

Se acaso vocé nao entendeu muita parti disso, nao conseguiu configurar seus
programas de edicao ou a configuracao deu algum erro, procure outros métodos de gerar

suas figuras nos formatos adequados por outros meios, ou use apenas imagens .png ou

.Jpg.



79

chave descrigao

width Configura o tamanho da largura da
imagem. Devermos usar um nimero
e uma unidade de comprimento como
120pt ou 7cm

height Configura o tamanho da altura da ima-
gem. também usamo um comprimento
(ndmero e unidade)

angle Rotaciona a imagem por um angulo
dado. Usamos apenas um numero 0
a 360. Podemos usar outros nimeros
como -30 ou 400 embora o resultado
seja o mesmo que 330 e 40.

scale  Aumenta ou diminui as dimensoes da
imagem por um valo proporcional a
imagem original. Usamo um ndmero.

7.2 FORMATANDO FIGURAS

Inicialmente o trabalho com figura no I¥TEX exite os pacotes graphics e
graphicx. Aconselhamos o leitor a sempre manter este pacotes ativos em seus docu-
mentos.

Para inserir uma figura no documento do KTEX usamos o comando
\includegraphics [opgdes]{endereco da imagem}.

Neste comando o campo “endereco da imagem” se refere ao diretério onde o arquivo
se encontra. No caso em que as imagens estao em um subdiretério de onde estamos
compilando o arquivo, basta apenas informar o subdiretorio. Por exemplo, esta apostila
foi compilada com as imagens gravadas no subdiretério “img” da pasta onde esta o codigo
fonte principal, assim para inserir as imagens .eps neste documento foram usados codigos

como
\includegraphics [opgdes]{img/imagem.eps}.

No campo de parametros opcionais usamos “chaves” para configura a imagem
de modo adequado dentro do documento. A diferenca entre estas chaves e as opgoes que
vimos anteriormente em alguns ambiente que devemos descrever seu valor pela sintaxe
chave = valor. As chaves que podemos adicionar neste campo sao.

Assim para inserir uma imagem centralizada sem nenhuma alteracao fazemos.

\begin{center}
\includegraphics{img/LaTeX_img.eps}
\end{center}
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Aumentando sua largura altera a altura se esta nao é especificada.

\begin{center}
\includegraphics{img/LaTeX_img.eps}

\includegraphics [width=5cm]
{img/LaTeX_img.eps}

\qquad

\includegraphics [width=1cm]
{img/LaTeX_img.eps}
\end{center}

0 /C'l

Rotacionar a figura em um angulo de 120 graus talvez necessite de mais espago

(ou talvez nao).

\begin{center}
\includegraphics[angle=120]
{img/LaTeX_img.eps}
\end{center}

Com a chave “scale” obtermos figuras com o dobro ou com a metade do ta-

manho original.

\begin{center}
\includegraphics{img/LaTeX_img.eps}

\includegraphics[scale=2]

{img/LaTeX_img.eps}

\includegraphics[scale=.5]
{img/LaTeX_img.eps}
\end{center}

Escalar negativas fazem magica no KTEX.




\begin{center}

\includegraphics[scale=-1]
{img/LaTeX_img.eps}
\end{center}

Talvez algo melhor é obtido com o comando \scalebox.

\begin{center} ¢ of Oh
\scalebox [-1]1{1}{/
\includegraphics{img/LaTeX_img.eps}t}
\end{center}

7.3 POSICAO DAS FIGURAS

Assim como tabelas, as figuras em um documento I¥TEX dever ser inseridas
usando o ambiente figure. Este ambiente funciona exatamente da mesma forma que o
ambiente table descrito na Secao [6.2] O leitor poderd voltar nesta se¢ao e relembrar o
significar do ambiente table. Um exemplo de cédigo fonte que podemos usar para inserir

uma figura em um documento ETREX é o seguinte.

\begin{figure}[!hbt]

\begin{center}
\includegraphics [width=5cm] {img/LaTeX_img.eps}
\caption[Figura LaTeX]{Um exemplo de figura

inserida no documento \LaTeX{}}
\label{fig:figura_LaTeX}
\end{center}
\end{figure}

O resultado disso ¢ a figura.

L

L 4

N =

0 /C'l

Figura 7.1: Um exemplo de figura inserida no documento I¥TEX

Os comando \caption e label sao os mesmo descritos na Segao 6.2



8 NUMEROS

Podemos observar que em um documento gerado pelo I¥TEX vérios elemen-
tos sao enumerados automaticamente. Cada nimero de um elemento é guardado em
um determinado comando e podemos usar estes comandos para formata-lo como de-
sejarmos. Por exemplo, o comando \thechapter{} representa o ntimero do capitulo
atual que é 8, 82 é a pagina atual obtida pelo comando \thepage{}. Como secoes de-
finigoes, teoremas, tabelas e figuras possuem uma sub-numeragao do capitulo atual, os
comandos \thesection{}, \theteo{} (por usamos a palavra “teo” para definir este am-
biente), \thedef{}, \thetable{} e \thefigure{} serdo todos iguais a 8.0. O comando
\thesubsection{} aparece como 8.0.0 pois a subsecao possui uma sub-numeragao das
secoes.

Na verdade, todo elemento determinado por um numero, seja a numeracao de
uma secao, seja o recuo de de endentacao de uma pardgrafo, sao determinado por coman-
dos especificos do BTEX. Chamaremos estes comando de contadores, para a numeragao
de secoes, tabelas e formulas, e comandos de comprimentos, que guardam as dimensoes
de paginas, paragrafos, cabecalhos, etc.

Além de modificar o valor de um comando de comprimento ou contador, pode-
mos usa-los para definir dimensoes relativas em outros elementos. Por exemplo, ao definir
a largura de uma imagem igual a largura da linha do texto evitamos o aparecimento de bad

box em imagens muito grandes, mesmo se as dimensoes do documento forem alteradas.

8.1 COMPRIMENTOS

Um comprimento no IXTEX ¢é definido por um ntimero seguido de uma unidade
de comprimento. As unidades de comprimento aceitas pelo BTEX sao.
Para criar um novo comando de comprimento, seja no preambulo ou no corpo

do documento, usamos o comando
\newlenght{\nome_do_comprimento}.

Devemos utilizar nomes que nao sao usados por outros comandos ou comprimentos. Se

desejamos modificar o valor de algum comando de comprimento ja existente usamos
\setlenght{\nome_do_comprimento}{valor+unidade_de_comprimento}.

Para imprimir no documento gerado o valor atual de um comando de comprimento usamos

a sintaxe
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Unidade | Descricao Referéncias
pt ponto tipografico 1.0pt
bp ponto grande 1.00374pt
sp ponto do TEX 0.00002pt
dd ponto do Didot 1.07pt
cm centimetro 28.45274pt
mm milimetro 2.84526pt
pc pica ems 12.0pt
cc ciceros 12.8401pt
in polegadas 72.26999pt
ex Largura da letra “x” | Depende do tamanho da fonte
em Altura da letra “M” | Depende do tamanho da fonte

Tabela 8.1: Unidades de Comprimentos do KTEX

\the\nome_do_comprimento.

Criamos um comando de comprimento

chamado {\bf meucomp}

\newlength{\meucomp} com o valor

\the\meucomp e o modificamos para

o valor \setlength{\meucomp}{12cm}

\the\meucomp.

8.1.1 DIMENSOES DA PAGINA

Criamos um comando de comprimento cha-
mado meucomp com o valor 0.0pt e o mo-

dificamos para o valor 341.43306pt.

Os comando de comprimento bésicos de de uma pagina padrao gerada pelo
LTEX sao apresentados na Tabela [8.2]

Comando Descrigao

\paperwidth largura do papel

\paperheight altura do papel

\textwidth largura do corpo do documento
\textheight altura do corpo do documento
\headsep distancia do corpo até o cabegalho
\headheight altura do cabegalho

\footskip distancia do corpo até o rodapé
\marginparsep distancia do corpo a margem de notas
\marginparwidth | largura da margem de notas

Tabela 8.2: Comprimentos da Pégina

A alteracao das dimensoes e da disposicao dos elementos de uma péagina do
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documento gerado pelo KTEX deve ser feita com o uso do pacote geometry [25]. Neste
pacote a Figura[8. I representa um diagrama dos elementos de comprimento de uma tipica
pagina de um documento gerado pelo IXTEX. Nesta figura podemos reconhecer 4 principais

elementos de uma pagina: corpo, cabecalho, rodapé e margem de notas.

paper
headheight
top :::::::!iéé:c}‘::::?headsep
total body t C
paperheight textheight |
height body v marginal note
left - right ! -marginparsep
(inner) (outer) . / . .
width e | textwidth | = marginparwidth
bottom | e foat ... “\footskip
Y
paperwidth

Figura 8.1: Dimensoes da Pagina do Documento KTEX

Podemos alterar as dimensoes dos elementos dada péagina usando o pacote
geometry de trés formas: chamando o pacote geometry junto com as opgoes e chaves
em seu parametro opcional; usando o comando \geometry{opgdes} no preambulo do
documento onde os parametros obrigatorios sao os mesmos na chamada do pacote; usando
o comando \newgeometry{op¢des} da mesma forma, mas no corpo do documento.

Algumas opcoes e chaves que podemos usadas no geometry sao

e adpaper: define as dimensoes do papel no tamanho A4;

e papersize={x,y}: define uma largura x e uma altura y para p papel;
e paperwidth=x: define apenas a largura como x do papel;

e paperheight=y: define apenas a altura como y do papel;

e landscape: documento na orientagao de paisagem;

e textwidth=x: largura do corpo do texto;

e textheight=x: altura do corpo do texto;

e top=x: distancia da margem superior;

e bottom=x: distancia da margem inferior;

e left=x: distancia da margem esquerda;
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e right=x: distancia da margem direita;

Ao modificar o valor do comprimento de algum elemento da pagina devemos
ter em mente que alguns outros elementos sao consequentemente alterados, isso significar
que: 1. devemos ter cuidado quando alterar algum valor do documento; 2. nao precisamos
nos preocupar em alterar todos os elementos.

Para deixar a pagina de nosso documento segundo as normas da ABNT CITAR

basta inserir no preambulo

\usepackage [top=3cm,
bottom=2cm,
left=3cm,
right=2cm,
adpaper] {geometry}

8.1.2 DIMENSOES DOS PARAGRAFOS

Os comandos de comprimento referentes a formatagao de paragrafos sao: a
distancia entre pardgrafos \parskip; a altura das linhas \baselineskip; a endentagao
\parindent e a largura da linha \linewidth. FKstes comandos e seus usos ja foram

mostrados na Secao [4.8.6| assim nao repetiremos esta informacgao aqui.

8.1.3 DIMENSOES RELATIVAS

Se desejamos reutilizar nosso cédigo fonte ITEX em outros documentos de
dimensoes diferentes, definir a largura de uma figura com um comprimento maximo ou
rearranjar elementos dentro da pagina do documento compilado, podemos definir as di-
mensoes destes elementos relativamente a largura e/ou altura do corpo do documento.

Para isso usamos o comando de comprimento desejado como uma unidade de compri-

mento.

Para inserir no documento uma Para inserir no documento uma figura cuja
figura cuja largura seja 67\% do largura seja 67% do comprimento da linha
comprimento da linha fazemos fazemqg

\includegraphicsy G

[width=0.67\1inewidth]’ B

{img/LaTeX_img} o /

L 4

o
b

-

N
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8.1.4 COMPRIMENTOS E ESPACAMENTOS ELASTICOS

A distancia que separa as palavras nos paragrafos do documento KTEX para
manter a formatagao justificada possuem comprimentos elasticos. Podemos criar um

comprimento elastico no KTEX usando as palavras minus e plus na seguinte sintaxe
<valorl> minus <valor2> plus <valor3>.

Nesta sintaxe o <valorl> ¢ o valor padrao do comprimento, <valor2> sera o quando o
comprimento pode ser contraido e <valor3> o quando o comprimento pode ser esticado.
Comprimentos elasticos sao usados para criar espacamentos eldsticos junto com

os comando vspace{x} e hspace{x} a fim de preencher linhas de pardgrafos ou péaginas.

Criamos um comprimento eldstico Criamos um comprimento eldstico  Para

\newlength{\compv} obter os resultados.

\setlength{\compv} X x

{12pt plus 100pt minus 10pt} X XX

Para obter os resultados. X XXXX
X XXXXXKX

X\hspace{\compv}x\linebreak X XOOOKXXXNKNKXKX

X\hspace{\compv}xx\linebreak
X\hspace{\compv}txxxx\linebreak

X\hspace{\compv}xxxxxxx\linebreak

X\hspace{\compv}xXXXXXXXXXXXXKX

8.1.5 ARITMETICA cOM COMPRIMENTOS

O pacote calc [24] permite que usemos operacoes matematicas bésicas (adigao

w_»

“+” subtracao“-", divisao “/” e multiplicacdo “x”) dentro da defini¢do da dimensao de
um comprimento. A adigdo e a subtracao pode usar qualquer unidade aceita pelo ITEX.
A divisao e a multiplicacdo por um numero real x deve ser feita usando o comando

\real{z}.
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Obtemos aqui uma tabela com uma Obtemos aqui uma tabela com uma coluna
coluna medindo 60\% da largura da medindo 60% da largura da linha menos 4
linha menos 4 pontos fazendo pontos fazendo

Isso
\begin{tabular}y,

{Ip{1\linewidth*\real{603}/%
\real{100}-4pt}|}\hline
Isso\\\hline

\end{tabular}

8.2 ETIQUETAS E HIPERLINKS

Criamos uma etiqueta para um elemento enumerado no KTEX usando o co-
mando \label{etiqueta logo apés o comando que gera a numeragao. Apés criada a eti-
queta escrevemos \ref{etiqueta} em qualquer lugar do documento para inserir o nimero
deste elemento. Escrevermos ainda \pageref{etiqueta} para imprimir a pdgina onde o

elemento apareceu.

Vocé deve se lembrar que na Segdo Vocé deve se lembrar que na Segao ini-
\ref{sec:teoremas_e definicoes} ciada na pégina [b9 escrevemos o Teorema
iniciada na pagina De Pitdgoras na pagina Se nao se

\pageref{sec:teoremas_e_definicoes} |lembra estd aia referéncia.
escrevemos o Teorema De Pitagoras
\ref{teo:pitagoras} na pagina

\pageref{teo:pitagoras}. Se n&o

se lembra estda ai a referéncia.

Observacao inportante: As numeracoes de tabelas e figuras sao realizadas
pelo comando \caption{}, assim a etiqueta para figuras deve ser criada logo apds este
comando. Se voceé criar a etiqueta apds o \begin{table} ou do \begin{figure} a
etiqueta usara a numeracao do ultimo elemento criado antes deste ambiente.

Em um documento digital, como o pdf, podemos chamar o pacote [pdf-
tex]hyperref [19] e criar links entre as referéncias cruzadas e as etiquetas, assim clicando
sobre o nuimero o pdf automaticamente te leva a pagina do elemento referenciado. Com
este pacote podemo usar ainda o comando \href{url}{texto} para criar um link para
uma pagina na internet. A adigao do pacote também cria automaticamente um link para

o rodapés.
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Vocé aprenderd muito sobre o Voce aprenderd muito sobre o ITEX cli-
\LaTeX{} clicando \href?, cando aquif]
{https://www.ctan.orgl} “Depois de ler muito, é claro

{aqui}\footnote{Depois de ler

muito, & claro}.

O pacote hyperref permite ainda criar etiquetas e links para elementos que

nao possuem numeragao. Escreva
\hypertarget{etiquetalt{texto de destino}
no lugar do texto que vocé quer criar um link, e escreva
\hyperlink{etiqueta}{referéncia}

para que ao clicar na palavra referéncia seja enviado a pagina do texto de destino.

\hypertarget{eti:exem1}{

\hyperlink{eti:exem2}{
clique aquil}}\\\vspace{24pt}
\hypertarget{eti:exem2}{
\hyperlink{eti:exem3}{
depois aqui}}\\\vspace{24pt} i
\hypertarget{eti:exem3}{
\hyperlink{eti:exeml}{

por fim aquil}}

Use \hypersetup{colorlinks=false} no preambulo de seu documento para

desativar a cor dos links criados.

8.3 NUMERACAO DE AMBIENTES

Um contador no BTEX é tratado com o mesmo nome que o elemento do qual
ele etiqueta um numero. Isto significa que o contador de uma equacao é o equation, o
contador do ambiente figure é o figure e assim por diante. O valor atual do ntimero de
um elemento é obtido pela sintaxe \thecontador{} como exemplificado no inicio deste
capitulo.

Para alterar o valor de um contador podemos usar um dos seguinte comandos

1. \addtocounter{contador}{n}: Acrescenta ao contador o valor n, sendo n um

nimero inteiro positivo ou negativo;


https://www.ctan.org

89

2. \setcounter{contador}{n}: Troca o valor do contador por n;

3. \stepcounter{contador}: Incrementa o contador em 1;

4. \value{contador}: Zera o contador.

Esta é uma equagdo com numeragdo
normal

\begin{equation}y=f (x) \end{equation}

Mas as equagdes abaixo
\stepcounter{equation}
\begin{equation}y=f (x) \end{equation}
\setcounter{equation}{100}
\begin{equation}y=f (x) \end{equation}
\addtocounter{equation}{-98}
\begin{equation}y=f (x) \end{equation}

Esta é uma equagao com numeragao normal

y=[(z) (8.1)
Mas as equagoes abaixo

y = f(x) (8.3)

y = f(x) (8.101)

y = f(x) (8.4)

Observacgao inportante: Quando modificamos a numeragao de um elemento

devemos tomar o cuidado para que dois elementos do mesmo tipo nao aparecam com

a 1mesima numera(;éo.

Tal cuidado se deve as ligagoes por etiquetas.

Outro cuidado

importante é a apresentacao dos elementos do trabalho.

8.4 ESTILO DE NUMERACAO

No KTEX podemo numera um elemento em nimero indo-arabicos, letras ma-

iusculas ou mintsculas ou nimero romanos maiusculos ou minusculos. Para modificar,

ou mesmo escolher, a formatagao de um contador usamos os comandos.

Formato comando Resultado
Nimero Arédbicos \renewcommand{\thecontador}{\arabic{contador}} | 12345
Romanos Maitisculas | \renewcommand{\thecontador}{\Roman{contador}} |IIIIIIIV V
Romanos Mintsculas | \renewcommand{\thecontador}{\roman{contador}} piliiivv
Letras Maitsculas \renewcommand{\ thecontador}{\Alph{contador}} ABCDE
Letras Mintsculas \renewcommand{\thecontador}{\alph{ contador}} abcde

Tabela 8.3: Alteracao da formatagao de contadores



Uma equacgéo
\begin{equation}y~2=x"3+ax+b
\end{equation}

Equagdes com outros tipos de
numeracgéao.
\renewcommand{\theequation}{%
\roman{equation}}
\begin{equation}
y~2=x"3+ax+b

\end{equation}

\renewcommand{\theequation}{%
\Alph{equation}?}
\begin{equation}
y~2=x"3+ax+b

\end{equation}

90
Uma equagao
v =23 +ax+b (8.5)

Equacoes com outros tipos de numeracao.

y’ =" +az+b (vi)

v =1 +ar+b (G)

Parece que ocorreu um erro. Note no exemplo que a primeira numeragao é

um sub-nimero do capitula, mas depois isso desaparece. Na verdade antes de usarmos

este comando o valor de \theequation era “nimero do capitulo.ntimero da equagao”, ja

quando usamos o comando \renewcommand{}{} deixamos essa formatacao apenas como

“nimero da equacao”. O que deveriamos fazer aqui é reescrever de forma adequada o

segundo argumento do \renewcommand{}{}. O método correto é o seguinte.

Equagdes com numeragdo correta.
\renewcommand{\theequation}{%
\Alph{chapter}-\Roman{equation}}
\begin{equation}

y~2=x"3+ax+b

\end{equation}

\renewcommand{\theequation}{%
\arabic{chapter}.\arabic{equation}}
\begin{equation}

y~2=x"3+ax+b

\end{equation}

Equagoes com numeragao correta.

y* =2 +ax+b (H-VIII)

v =2 +ax+b (8.9)
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8.5 NUMERACAO DE PAGINAS

A modificagdo da numeracao de paginas bem como a escolha da forma como
as paginas devem ser enumerada (algarismos indo-arabicos, romanos ou letras) é feita
da mesma forma que qualquer contador. Neste caso o contador é denominado page e o
comando da numeragao atual é o \thepage.

A numeragao de uma pagina no KIEX é tratada como uma elemento de
cabecalho. Inserindo os comando \pagestyle{opg&do} no preambulo do documento po-
demos determinar algumas opcoes de formatacao de cabecalho, e consequentemente da
numeragao das paginas.

As opcoes empty, plain, headings e myheadings criam paginas nao enumeradas
ou posicionam o numero da pagina centralizado no rodapé, centralizado no cabecalho
ou ainda a direita ou a esquerda no cabecalho quando a impressao é frente e verso,
respectivamente. Devemos tomar um certo cuidado com a opgao empty pois ela nao
apenas apaga a numeracao da pagina, mais todos os cabecalhos e rodapés.

Se desejamos modificar o cabegalho de apenas uma pagina do documento usa-
mos o comando \thispagestyle{opgdo} no corpo do documento. Observe como esta
opcao e os comando de contadores sao essenciais para produzir a capa nao enumerada de

um documento com a numeracao comecgando da folha de rosto.



9 TRABALHOS ACADEMICOS

Ao escrever um trabalho académico para a obtengao de titulos de doutor ou
mestre, bem como o trabalho de conclusao de curso (TCC) nao basta apenas desenvolver
um texto dissertativos do tema estudado, é necessario uma organizagao do mesmo.

A inclusao de elementos pré-textuais como a capa e o sumario sao indis-
pensaveis para informar ao leitor de seus trabalho quais sao os conteudos abordados
pelo mesmo, em que areas de atuacgao foi desenvolvido, quais os pré-requisitos minimos
para um bom entendimento do mesmo. Ja os elementos pés-textuais como referéncias e
anexos garante a confianca de sua pesquisa como quais autores tratam o mesmo tema,
quais as implicagoes do mesmo em sua area de atuacao.

A Associac¢do Brasileira de Normas Técnicas (ABNT) define como elemen-
tos pré-textuais de um trabalho académicos a capa, folha de rosto, folha de aprovacao,
dedicatoria, agradecimento, epigrafe, resumos, listas de tabelas, figuras, abreviaturas e
sumdrio. Os elementos ditos pos-textuais incluem as referéncias, glossdrio, apéndices,
anexos e indices. Introdugao, capitulos, se¢oes, subsecoes e consideragoes finais sao ditos
elementos textuais.

Ja vimos nesta apostila no Capitulo [4.6| como dividir o trabalho em secoes.
Para acrescentar no trabalho listas de sumario, tabelas e figuras basta acrescentar os co-
mandos \tableofcontents, \listoftables e \1listoffigures respectivamente no local
desejado. O KEITEX cria automaticamente tais listas desde que seus elementos tenha sidos
formatados de forma adequada no corpo do documento, como vimos nas Segoes [6.2] e [7.3]

As referéncias pode ser incluidas de um modo prético no documento usando o
BibTeX como veremos em [9.6

Uma lista de indice remissivos pode ser feita com o pacote makeidx intro-
duzindo no preambulo do documento o comando \makeindex e o comando \printindex
no local onde devera ficar o indice. Cada palavra do corpo do documento que desejamos
adicionar no indice é feito escrevendo \index{palavra} ao lado da palavra.

Gerar uma lista de siglas ¢ similar ao de indice remissivo, para tal usa-se o

pacotes nomencl. \printnomenclature é o comando para gerar a lista e
\nomenclature{SL}{descricg&o}

¢ a sintaxe usada em qualquer lugar do texto para adicionar a sigla SL com a descrigao
dada.

Resumo pode ser feitos no ambiente abstract ou criado com o ambiente mi-
nipage j4 estudado na Secao [6.5] Elementos como Capa, folha de rosto, dedicatéria,

entre outro podem ser criados usando uma formatacao adequada e as quebras de paginas
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mostradas em 4.8.1]

9.1 GEOMETRIA DA PAGINA

Segundo normas da ABNT para trabalhos académicos, recomenda-se o uso de
papel A4 com as margens da folha de 3 centimetros a esquerda e no topo da pagina e 2
centimetros a direita e em baixo. Recomenda-se a fonte Time New Romam ou similar
utilizada em todo texto, com tamanha de 10pt a 12pt. Pardgrafos com endentacao de
2cm a 2,5cm com espacamento duplo ou 1,5 da linha.

Na Secao vimos como ¢é possivel obter estas margens com o pacote geo-
metry e as chaves left, top, bottom e right. Também foi visto em [4.4] como configurar o
KETEX para documento com tamanho de papel A4 e fonte com tamanho 12pt usando as
opcoes a4paper e 12pt nos parametros opcionais da classe do documento.

A fonte padrao do BKTEX ja é o Romam, de modo que fica a cargo dos comando

da Secao a formatacgao dos paragrafos.

9.2 CAPA

A cada de um trabalho de monografia, TCC, dissertacao e tese devem ser
as mais simples possivel. A capa deve conter como elementos o nome da instituicao
(departamento e curso as vezes), nome do estudante, nome do trabalho, finalidade e local
e data. este elementos devem ser espacados de modo a preencher a primeira pagina do
documento.

Na Secao desta apostila vemos como um primeiro exemplo uma capa
de trabalho usando o comando \rule. Podemos usar comprimentos eldsticos descritos
na Sec¢ao para preencher a primeira pagina da capa sem nos preocuparmos com o

argumento do espago vertical \vspace{}. Como exemplo disso segue.
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\begin{center} Nome da Instituicao
{\bf\large Nome da Instituig&o}\\ Nome do Estudante
\vspace{6pt}

{\large Nome do Estudante}\\

\vspace{700pt minus 700pt} TiTULO

{\bf\large TITULOI\\

\vspace{700pt minus 700pt}
{\large Finalidade}\\ Finalidade
\vspace{700pt minus 700pt}
Toledo\\4 de abril de 2015

\end{center} Toledo
4 de abril de 2015

9.3 FOLHA DE ROSTO

A folha de rosto é um elemento do trabalho muito parecido com a capa. Nele a
diferenca que encontramos ¢é a falta do nome da instituicao e a finalidade bem detalhada
em um paragrafo que comeca do meio da pagina para a direita. Podemos usar o modelo da
capa anterior, apagando o nome da instituicao e criando uma mini pagina com a largura

da metade da folha e alinhada a direita.

\begin{center} Nome do Estudante
{\large Nome do Estudante}\\
\vspace{700pt minus 700pt}
{\bf\large TITULON\\ TITULO
\vspace{700pt minus 700pt}
\begin{flushright}

begi ini .5\textwidth
\begin{minipage}{.5\textwidth} Minicurso de ¥

Minicurso de \LaTeX{} apresentado
apresentado na III se-

na IIT semana de matemdtica .
mana de mateméatica

\end{minipage?

\end{flushright}

\vspace{700pt minus 700pt}

Toledo\\4 de abril de 2015 Toledo

\end{center} 4 de abril de 2015
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9.4 ARTIGOS

Uma artigo ¢ um documento um pouco mais simples que um trabalho de
TCC, embora o contetido da pesquisa e da metodologia possa contemplar conceitos mais
avancados.

Um artigo mais basico possui uma titulo com autor e data, um resumo, seu
desenvolvimento e suas referéncias. O titulo de um artigo pode ser feito com o comando
\maketitle no inicio do documento. Para usar este comando é necessario especificar ao
ETEX o nome do titulo do artigo, autor e data com os respectivos comando \title{},
\author{} e \date{}.

O resumo pode ser feito dentro do ambiente abstract.

\title{Exemplo do Inicio de um EXCH]plO do Inicio de um
Artigo} ‘
\author{Eu e Voc&} Artlgo
\date{\today}
\maketitle

Fu e Voce
\begin{abstract}
Este deve ser o resumo do artigo. 4 de abril de 2015

Aqui deve ser contado os
objetivos do estudo, os
processos utilizados, entre
outras informagdes.

Resumo
\end{abstract}

Este deve ser o resumo do artigo. Aqui deve

Aqui comega o artigo. ser contado os objetivos do estudo, os pro-

cessos utilizados, entre outras informacoes.

Aqui comega o artigo.

9.5 FORMATACAO DE TITULOS

Muitas vezes a formatacao dos titulos padrao do EITEX nao é a que desejamos
para nosso trabalho ou que estao nas normas da ABNT. Outras vezes ainda quando
encontramos um layout de um documento IXTEX de uma outra instituicao a formatagao
de seus elementos nao é o esperado pelo padrao de normas que desejamos. Isso ocorre

muitas vezes por que, como diz a prépria ABNT, “Tipicamente, as normas sao de uso
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voluntario, isto é, nao sao obrigatérias por lei, e entao é possivel fornecer um produto
ou servigo que nao siga a norma aplicavel no mercado determinado.” por outro lado a

4

mesma associacao ressalta “...fornecer um produto que nao siga a norma aplicavel no
mercado-alvo implica esforgos adicionais para introduzi-lo nesse mercado, que incluem a
necessidade de demonstrar de forma convincente que o produto atende as necessidades
do cliente e de assegurar que questoes como intercambialidade de componentes e insumos

nao representarao um impedimento ou dificuldade adicional.”.

9.5.1 FORMATACAO DE CAPITULOS E SECOES

A ABNT sugere apenas uma formatacao para alguns elementos de um trabalho
académico, ficando a cargo a instituicao e dos pesquisadores decidirem como o farao. O
padrao da formatacao de titulos do KTEX nao sao adequados para as normas da ABNT e
de instituicoes brasileiras, mas podemos alterar esta formatacao usando o pacote titlesec.

Antes de apresentar ons comando deste pacote, observemos o exemplo da sin-
taxe do preambulo deste documento usada para formatas os titulos de capitulos desta

apostila.

% Formatagdo do capitulo
\titleformat{\chapter}{\LARGE\normalfont\bfseries}{\thechapter}{lem}{}
\titlespacing{\chapter}{Opt}{1.5em}{1.5em}

Neste codigo, a formatacao do do titulo é feita pelo comando
\titleformat{<1>}[<2>]1{<3>}{<4>}I{<5>}{<6>}[<T7>].

Estes 7 parametros, do qual dois sao opcionais, representam

<1> comando: ¢ o comando do elemento que estamos formatando. Pode ser subs-
tituido por \chapter, \section, \subsection, \subsubsection, \paragraph e

\subparagraph;

<2> forma: é a formatacao do paragrafo da secao. E aconselhével deixé-lo vazio. Seus
possiveis valores sao: hang, block, display, runin, leftmargin, rightmargin,

drop, wrap e frame;

<3> Fomatacgao: Neste campo usamos os comando de formatagao de textos vistos na

Secao [4.§] como estilo da fonte e tamanho da fonte.

<4> Numeragao: aqui colocamos do contador do elemento que estamos formatando.
Vimos sobre contadores em [8.3] Este contador é que serd usado nas referéncias

cruzadas do documento;
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<5> Espaco: é um espago deixado entre o nimero e o titulo propriamente dito;

<6> Antes: aqui adicionamos qualquer texto ou elemento que queremos colocar antes

do titulo do capitulo;

<7> Depois: qualquer texto ou elemento que desejamos colocar depois do capitulo.

9.5.2 FORMATACAO DE LISTAS, REFERENCIAS E SUMARIO

Quando adicionamos o cédigo \usepackage [portuges,brazil]{babel} no
preambulo do documento, automaticamente os titulos das listas de figuras e tabelas,
sumario, referéncias e outros sao traduzidos para a lingua portuguesa. Estes titulos sao
armazenados pelo pacote babel em comandos como \contentsname o qual podemos
alterar com a formatacgao que desejarmos. Por exemplo, o titulo do sumaério e as referéncias

desta apostila foram alterados usando o cédigo.

\addto\captionsbrazil{\renewcommand{\contentsname}{%
\begin{center}j,
{\vspace{-51pt}\LARGE\bf SUMARIO} \vspace{-46ptl}’
\end{center}
1}

\addto\captionsbrazil{\renewcommand{\bibname}{REFERENCIAS}}

Neste codigo a sequéncia \addto\captionsbrazil{X} indica que estamos adi-
cionando um novo elemento X (cédigo) dentro da opgao brazil do pacote babel.
\renewcommand{X}{Y} indica que estamos reescrevendo um comando X para que seu uso
seja igual ao resultado Y. O parametro em Y é o texto e a formatagao que desejamos no
titulo deste elemento.

Alguns comandos para a formatacao de titulos pelo pacote babel na opcao

brazil sao:

e \contentsmane: titulo do sumario;

\bibname: titulo das referéncias bibliograficas;

\listfigurename: titulo da lista de figuras;

\listtablename: titulo da lista de tabelas;

\abstractname: titulo do resumo;
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\indexname: titulo do indice remissivo;

\figurename: nome para o ambiente figure;

\tablename: nome para o ambiente table;

\glossaryname: titulo do glossario.

9.5.3 FORMATACAO DE SUMARIO

O modo como os elementos sao referenciados no sumario do documento pode
ser formatado usando o pacote tocloft. Por padrao os elemento de secoes e subsegoes do
sumario recebem um recuo com relacao ao elemento do capitulo. Para excluir este recuo
(ou melhor, tornar o recuo igual a zero) adicionamos o seguinte cédigo no predmbulo do

documento.

\setlength{\cftsecindent}{Oem}
\setlength{\cftsubsecindent}{Oem}

Deixamos a fonte do dos capitulos e secoes referenciados no suméario em negrito

e das subsec¢oes com fonte smallcaps usando o cédigo

\renewcommand{\cftchapfont}{\bf}
\renewcommand{\cftsecfont}{\bf}

\renewcommand{\cftsubsecfont}{\sc}

Estes codigos podem ser alterados de diversas formas para obter diversos re-

sultados no sumaéario de seu documento.

9.6 REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Para fazer uma citacao e usar as referéncias bibliograficas no IXTEX faze-
mos algo parecido com as referéncias cruzadas apresentadas na Secao [8.2 Assim cri-
amos em algum local do documento um conjunto de referéncias adicionando em cada
uma etiqueta. Para usar a referéncia dentro do documento KIEX usamos o comando
\cite[opcoes]{etiqueta} em qualquer lugar do texto. O parametro opcional deste co-
mando ¢é usado para inserir alguma informacao a mais, por exemplo, a pagina de um

determinado conteiido do documento referenciado.



Toda a documentagio do Toda a documentacao do funcionamento do

funcionamento do \TeX{} & TEX é apresentado no Livro The TEXbook
apresentado no Livro The TEXbook [12] de Donald E. Knuth. Por exemplo, a
\cite{knuth1986texbook} de Donald explicagao de como é realizada um quebra

E. Knuth. Por exemplo, a explicagdo |delinha do TEX estd em [12} p. 91].
de como é realizada um quebra de
linha do \TeX{} estd em

\cite[p. 91]{knuth1986texbook}.

9.6.1 REFERENCIAS NO DOCUMENTO

Para criar um conjunto de referéncias dentro do documento I¥TEX usamos o
ambiente thebibliography. Este ambiente funciona de modo similar aos ambiente de
listas e listas enumeradas onde cada item da lista é iniciado pelo comando \bibitem [num]
{etiqueta}. Este ambiente possui ainda um parametro obrigatorio que pode ser um texto

qualquer com um comprimento maior ou igual ao simbolo usado pelos itens das referéncias.

\begin{thebibliography}{Knuth 1986}
\bibitem[Knuth 1986]{K} ~
Knuth, D. E. e Biddy, D REFERENCIAS
{\it The texbookl}, vol 1993,
Addison-Wesley Reading, MA,
USA, 1986.
\end{thebibliography}

[Knuth 1986] Knuth, D. E. e Biddy, D The
texbook, vol 1993, Addison-
Wesley Reading, MA, USA,
1986.

Como visto no exemplo acima, a op¢ao num do comando \bibitem representa o
texto que aparecerd nas referéncias e nas citacoes quando usado o comando \cite. Usamos
“Knuth 1986” no parametro obrigatorio deste ambiente pois esta é a tnica referéncia do
exemplo. Aconselhamos aqui usar o texto de maior comprimento da op¢ao num de todas
as referéncias. Caso as referéncias aparecam enumeradas, aconselhamos usar os textos
“97. 499”7 ou “999” no parametro obrigatério do ambiente se o documento tiver até 9, 99
ou 999 referéncias respectivamente.

Um uso da referéncia dada no exemplo anterior é como segue.

Como podemos ver em \cite{K}, Como podemos ver em [Knuth 1986], tra-
trabalhar com o \TeX{} & um pouco balhar com o TEX é um pouco diferente que
diferente que trabalhar com o trabalhar com o IETEX.

\LaTeX{}
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9.6.2 REFERENCIAS USANDO BIBTEX

Uma forma mais pratica para organizar as referéncias bibliograficas dentro
do documento KTEX é criar um ou mais arquivos externos com todas as referéncias que
venhamos a usar no documento. Isso pode ser feito, neste caso a referéncia s6 aparecera
na lista se for em algum momento citada dentro do texto.

Referenciar materiais usando um arquivo de referéncias externo requer que
o documento seja compilado pelo programa BibTeX. Este programa ¢ distribuido jun-
tamente como o MiKTeX e o TeX Live. O TeXnicCenter ja é configurado por padrao
pelo MiKTeX para compilar os documento como o pdflatex e com o bibtex. No Kile é
necessario fazer inicialmente a compilacao com o pdflatex e depois com o bibtex usando
obtidos no menu de compilacao de editor As vezes é preciso compilar o documento
mais de uma vez (e menos de trés) para que as referéncias sejam impressas de forma
correta.

A citagao de uma referéncia com bibtex vale-se do mesmo comando \cite
usado quando a lista de referéncias é escrita direta no cédigo fonte do documento. Para

inserir o conjunto de referéncias em algum lugar do documento inserimos o comando
\bibliography{arquivo.bib}

onde arquivo.bib é o endereco do arquivo onde constam as referéncias.

O comando \bibliographystyle{estilo} define o estilo de formatacgao das
referéncias no documento. Este comando pode receber um dos seguintes parametros:
abbrv, acm, alpha, apalike, iecetr, plain, siam e unsrt. As caracteristicas de cada um

destes parametros é mostrada nas Figuras [9.1]

9.6.3 T1POS DE REFERENCIAS cOM BIBTEX

O arquivo externo de extensao .bib que contem as referéncias as referéncias
usadas no documento é um documento de texto comum onde cada referéncia é armazenada

em uma sintaxe da forma
Q@tipoqetiqueta, <chaves>}.

Nesta sintaxe o nome tipo descreve que tipo de documento estamos referen-
ciando, se 0 mesmo ¢ um artigo, tese de doutorado, livro entre outros. etiqueta é o texto
usado pelo comando \cite para fazer a citacao da referéncias e as <chaves> assumem
como valores as informagoes das referéncias.

Por exemplo, as citagoes feitas na Figura[9.1]foram criadas pelo seguinte cédigo

dentro do arquivo “referencias.bib”.



[1] D. E. Knuth and D. Bibby. The tezbook,
volume 1993. Addison-Wesley Reading,

[1] D. E. Knuth and D. Bibby, The tezbook,
vol. 1993. Addison-Wesley Reading, MA,
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a)  MA, USA, 1986. e)  USA, 1986,

[1] KnuTH, D. E., AND BIBBY, D. The 1]
texbook, vol. 1993. Addison-Wesley Rea-
b) ding, MA, USA, 1986.

Donald Ervin Knuth and Duane Bibby.
The texbook, volume 1993.  Addison-
f) Wesley Reading, MA, USA, 1986.

[KB86] Donald Ervin Knuth and Duane

Bibby. The texbook, volume 1993. [1 ]; ]:E Ifl\;g;;{ izz.D' S\;B?Y’ ;‘hed.tex—
Addison-Wesley Reading, MA, USA, I\ZZ’[VJ‘;A 19876 1son-ivesiey Heading,

c) 1986. g) R e
[Knuth and Bibby, 1986] Knuth, D. E. and [1] Donald Ervin Knuth and Duane Bibby.

Bibby, D. (1986). The texbook, volume
d) 1993. Addison-Wesley Reading, MA, USA. h)

The texbook, volume 1993.  Addison-
Wesley Reading, MA, USA, 1986.

Figura 9.1: Estilo de Referéncias com o Bibitex: a) abbrv, b) acm, ¢) alpha, d) apalike, e)
ieeetr, f) plain, g) siam e h) unsrt.

@book{knuth1986texbook,
title={The texbook},
author={Knuth, Donald Ervin and Bibby, Duane},
volume={1993},
year={1986},
publisher={Addison-Wesley Reading, MA,
}

USA}

Note neste c6digo que o arquivo que estamos referenciando é um livro (book),
seu titulo (title) é “The texbook”, os autores (author) sdo Donald Ervin Knuth e Duane
Bibby além de outras informacoes que observamos.

Tanto o tipo como as chaves sao palavras da lingua inglesa, portanto nao
muito dificil de reconhecer usando um bom dicionario. As etiquetas podem ser qualquer
conjunto de caracteres alfa-numérico, que normalmente é escolhido pelo usuario do IXTEX.
Por

exemplo, um artigo requer o nome da revista no qual foi publicado, o que nao é necessario

Determinados tipos de documento requerem certas chaves especificas.

para um livro, que por sua vez requer uma chave para o nome da editora. A Tabela
mostra melhor quais chaves sao necessarias e quais sao opcionais em diversos tipos de
documentos para o BibTeX.

Varias referéncias de livros , artigos, teses, dissertagoes entre outros podem
ser encontrados na internet no formato do BibteX. Um exemplo é a pesquisa do Google

Académico o que pode ser visto em http://texblog.org.


http://texblog.org/2014/04/22/using-google-scholar-to-download-bibtex-citations/
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S| 2| 2| E|E|E | 2, a3 =
address olo|lo|lo|lo|]o]o]o]| o o] o
annote
author +|+lojo|+|+|+|O|+|+]O + | +
booktitle + |+ |+
chapter + ] o0
crossref
edition o o| o 0
editor + +|lo|lo]o o
howpublished 0 0
institution +
journal +
key
month olo|lo|lo|lo|o|o|o|o|o|o|]o|o]|o
note olo|lo|o|]o|]o|o|]o|]o|]oO]|]O|]oO]| o]+
number o| o olo| o] o o] o
organization o|o]o 0
pages o] +|lo0]| 0] O
publisher + + |4+ 0o 0
school + | +
series o} o|lo|] o] o o}
title +/\+ |+ +|+ |+ |+ | +|F+|+]O|+ ]|+ ]|+
type o] o o | o 0
volume o| o olo| o] o o}
year +|+jo |+ |+ | +|+|]O|+|]+]|]O|+ |+ ] O

Tabela 9.1: Parametros Opcionais (0) e Obrigatério (4) nas Chaves de Documentos
Referenciados pelo BibTeX



10 CONSIDERACOES

Todo conteido apresentado nesta apostila sobre o KTEX nada mais é do que
uma pequena e infima amostra de uma gama as ferramentas e as possibilidades proporci-
onadas por estes sistemas de edicao. Para além da producao de trabalhos académicos as
distribuicoes do ITEX e suas extensoes permitem a criagao de banners, apresentagoes de
slides, criagao de paginas da internet, edicao de partituras musicais entre muitas outras
desconhecidas por este autor.

O leitor poderd encontrar em outras apostilas, da qual aqui citamos [22] e [16],
muito mais conteudo para a adi¢ao de seus trabalhos. Mesmo na internet ha varios féoruns
relacionados a instalagao, utilizagao e explicagao do uso de diversos pacotes da extensao
do KTEX.

Uma terceira opgao para acrescentar ainda mais conhecimento da utilizacao
desta ferramenta sao os arquivos de documentacao que sao adquiridos junto com a ins-
talagao dos pacotes do IXTEX. Para o sistema operacional Windows, o MiKTeX guarda
estes arquivos de documentagao na pasta “MiKTeX 2.9/doc/latex”. No Linux, a distri-
buicao do IXTEX pelo TeX Live guarda os arquivos de documentacgao dos pacotes na pasta
“/urs/share/doc/texlive-doc/latex”.
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